DENUMIRI PENTRU SOIURI DE STRUGURI
IN MOLDOVA

DE
ION NUTA

Primele stiri scrise despre soiurile de struguri sint transmise la noi
relativ tirziu de tratate generale de agriculturd, de ,cirtile plugdresti ce
se tipiresc In pragul veacului trecut si care au fost la inceput sau prelu-
criri, sau tdlmiciri ale tipdriturilor strdine® !, Lucririle de acest gen au
capitole speciale in care se dau sfaturi despre felul ,,cum putem avea
struguri copti o datd cu ciresele®, cum putem face ca vita ,,sd rodeasci
struguri de multe feluri, printr-o altoire specialé‘” si se discutd probleme
generale de viticultura, Tucririle in vie, ingrijirea acgsteia, culesul strugu-
rilor3. Nici primul tratat de v1t1cu1tura in limba roménid* o traducere
ficuti de Petru Maior’, nu aduce lucruri noi in problema denumirilor de
struguri. De-abia dupd 1844 aveau sid se incerce unele clasificiri ale va-

1 D. G. Chitoiu, Dezvoltarea stiingei agricole in Romdnia, Tiparul .Olteniei”,
Buecuresti, 1930, p. 8.

2 Oarecare secreturi ale lucrdrii pmintului §i ale mestesugului sidirii, tdlmd-
cite dintru o earte g unui dascdl vestit §i iscusit in mestesugul lucrdrii de pidmint,
adicd a plugului, 1796.

3 Carte de mind pentru bine orinduita economie, luerarea cimpului §i pentru
plamddirea §i pindirea a vitelor si pisdrilor celor casnice, spre mare treabd a plu-
garilor celor romdnesti, Buda, 1807, p. 151—167.

4 Invatatura despre agonisirea vitei de vie §i despre méiestria de a face wvin,
vinars si otet, intoemitd de autorii Saptal, Rozier, Parmentier §i Dussieux 'si intru
acest chip scurtatd de abbatul Ludovic Mitterpacher iar acum prefdeutd in limba
* romdneascd, Buda, 1813.

5 Vezi N. A. Ursu, Formarea terminologiei stiinfifice romdnesti, Bucuresti,
1962 p. 46, si Carfi de populmz@are a stiintei traduse de Petru Maior, LR, X, 1961,

, 135—143.

4 — Academie — Anuarul de lingvisticd

BDD-A1512 © 1971 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-24 22:41:28 UTC)



50 ) 1. NUTA ‘ 2

rietdtilor de struguri, iar Incepind cu anul 1850, toate tratatele de agri-
culturd, pe lingd faptul cd vor inregistra soiuri din ce in ce mai multe,
vor fntocmi si scurte definitii ale lor.

Denumirile pentru varietigile de struguri sint insd cu mult mai vechi
decit atestirile pe care ni le oferi lucririle de specialitate. Din moment
ce, cam in toata Moldova, viile ocupau terenuri intinse inci din veacui
al XV-lea, iar in 1600 Iasul isi intindea vaste podgorii la Bucium, Uricani
§i Copou®, Husii era vestit mai ales prin viile de la Pihnesti, si Cotnarii
isi cidpidtase de mult faima’®, trebuie micar presupusi existenta unor soiuri
aparte, care diferentiau regiunile mentionate.

Credem cd aceste denumiri au apdrut initial in graiurile populare §i
mult mai tirziu ele si-au ficut simtitd prezena in documente sau lucréri
de agriculturd. Rolul cirtilor in rispindirea unor termeni referitori la va-
rietigile de struguri se va vedea mult mai tirziu, dupd 1900, cind ele vor
prezenta soiuri noi, necunoscute (in special denumiri pentru soiurile
striine de mare productivitate si hibrizi).

Termenii referitori la varietdtile de struguri nu au interesat pe ling-
visti decit in mod cu rtotul intimplitor,® lucrurile fiind lisate mai mult pe
seama agronomilor sau a scelora care culegeau cuvinte din graiurile popu-
lare, printre care si unii folclorigti. Numai astfel se explicd faptul cd pini
astdzi gcest material atit de bogat §i variat, In parte adunar, nu a fost
studiat de loc . Cercetarea lexicului viticol in Moldova duce la  stabilirea
unor fapte de limbid interesante cum ar fi: fixarea zonelor de rdspindire
3 unor termeni, folosirea unor procedee de formare a cuvintelor, diver-
- sele criteril de numire a varietdtilor de struguri, problema unor in-
fluente exercitate numai in rerminologia viticold etc.

Materialul care sti la baza acestei lucriri este cules din 531 de loca-
lititi din judetele Bacdu, Botogani, Galagi, Iagi, Neamt, Suceava, Vaslui si
Vrancea. Majoritatea lui provine din anchete directe (328 localititi) ,efectu-
ate pe teren cu un chestionar special de viticulturi.

Rispunsurile din 160 de localitd(i® au fost selectate dintr-un Chestio-
nar dialectal (nume de locuri si de perscane, rerminologia meseriilor, a vi-
ticulturii si pomiculrurii erc.), intocmit de citiva membri ai sectorului de
dialectologie de la Centrul de lingvisticd, istorie literari gi folclor din
Yagi, rimis pentru o anchetd indirectd in aproximativ 2000 de localitdti
din Moldova, care cuprinde si 225 de intrebiri privind Viriculiura,
Clteva localitdti, 43 la numir, au fost anchetate pentru Arlasul lingvistic
al Moldovei §i Bucovinei de prof. dr. V. Arvinte (Cm, Crt, Ct, E, MS),

§ Vezi actele de la Arhivele Statului din Tasi, pachetul nr. 360.

) 7 Prima atestare documientard a tirgului Cotnari dateazd de la 5 octombrie
1447, cind Petru-Voievod da minastirii din Poland .sase buti dec vin.. sau de la
Hirldu sau de la Cotnari® (vezi Documente, A, vol. I, p. 237).

8 Trebuie meniionatd aici contribuiia lui B. P. Hasdeu (HYV), care, discutind
problema viniculturii la romani, stabileste originea unor cuvinte printre care si
a lui gordin (=varictate de struguri).

9 In lista localitatilor le vom Iinsemna cu®
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3 DENUMIRI PENTRU SOIURI DE STRUGURI IN MOLDBOVA 51

sef de sector Stelian Dumistricel (Ber, Bt, Ca, Cd, Cf, Fm, Fs, Fu, Hj,
L, Me, Mt, MV, OM, Pdu, Str, Sv, U, Vd) si cercetitor Ion Florea (Bie,
Bla, Blt, Gs, GV, Lum, M, Mr, Or, Pod, Prg, Ptr, Rg, Sco, Sb, Tc, Tz, Vi).
Faptele de limbd prezentate in aceastd lucrare vor fi grupate in ca-
pitole care vor cuprinde denumiri referitoare la culoarea, forma sau cali-
tatea strugurilor §i nume date prin analogie cu diferite plante sau obiec-
te. In cadrul fiecdrui capitol, intr-o descriere a varietitilor vechi roma-
nesti, vom inregistra cuvintul de bazd cu toate variantele si formele sale
sinonimice; urmeazd apoi termenii care denumesc varietiti de struguri
recente, soiurile hibride. Dupi aceasti descriere, toti termenii vor fi inca-
drati in formatii adjectivale si substantivale. In ultimul capitol vom discuta
unele procedee de formare a cuvintelor. S

1 DENUMIRI DATE DUPA CULOAREA STRUGURILOR

Gdlbenal® este rdspinditi in toatd Moldova, mai putin zona  Cotnari,
cu numele de poamd galbend, galbena de Odobestit, galbend grasd (F,. Hs,
Ps, Ro, Tf, Vn) si bucium de poamd galbend'® (Husi). ‘

Impresioneazd mulfimea formelor derivate rispindite In Moldova
pentru a denumi aceastd varietate de struguri: gdlbuie (AIC, Vc), gdlbenisd
(Bs, Pe }, gdlbenicd (Bog, V), gdlbisodra (Boh, Cz), gdlbioari( Ca, Ha, Pa),
galbie (R, Ul, UY), gdlbenie (Cuc, Hi)}, galbenizd {(Pun, Va), gdlbeniisd (B,
Pr, Ut), gdlbened (Ce, Pop), gdlbinodsi (Bg, D, F), gdlbinitd(Cs, Rf).

Unele din aceste denumiri sint luate, probabil, de la numele unor
plante (ex: gdlbined, gdlbiniyd).

Trebuie semnalate, de asemenea, si unele formatii compuse:
galbena ca aurul (Ba, N), galbena cea sticloasd {Cir, Po), galbena romdneascd
(Cg, Ct, P, Pc). La Vaslui, acestei varietiiti 1 se zice odobbdscd 13,

Pentru varietatea negru moale'* in Moldova se intilnesc urmitoarele
denumiri: negru moale (Cp, Dm, Mc), moale ' si poamd moale (Am, CM,
Gj, U), vindrd1® (BD, Bg, Hd, Ma, Ri, Sl, V), neagrd vindta'* (Gn, Mo,
Pu), vinetie si poamd vinepie (A, Bd, Ci, Mg, Pe, Vu, Vv), mirgd'® (Pop,

W DD, 229 IP, 264; JO, 53: DV, 10; DS, 337 NI VIN, 172: SV ; BT, 405
MC, 7; PI, 217; PV, 10; TS5, 14—15; TV, 37; BV, 32—34; CA, 267; GO, 97.

" CA, 267270 ; GO, 97.

2 NT; BV, 3234 ; CA, 267; GO, 97. Cuvintul bucium esle atestat incd din
1806 (vexsi ECONOMIA) cu sensul de ,.butuc de vitd de vie®, inrudit cu famila
reprezentatd prin butue, buturugd (cf. DA) si existent in arom. bucium, mg. bu-
ciun bustean* (ef. DM). Initial forma luatd in disculie a denumit specia de vifd.

3.JO, 54.

" BA, 352; IP, 264 ; RV, 35; AT, 132; DV, 11; DS, 46 NI VIN, 159; BT,
419420 ; PV, 10; TS, 14—15; TV, 37; BV, 27—29; CA, 317—319; GO, 99.

% JO, 54 ; VIN, 157 ; SV.

% 10O, 53; HEM ; GV, 46: CA, 317.

Y VIN; 130 ; GV, 45.

B NI,
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54 I NUTA 8

Tot in judetul Botogani se intllneste o varietate numitd ‘torddnd .
Se aseamind foarte mult cu grase si de aceea mulgl specialisti nici n-o
considerd varietate aparte. Sint intilnite si formele: jordand neagrd (Bor,
He, RE, Sza) §i meagrd torddnd® (Brl, Dh, MC), iorddnd albd si albd
torddnd ® (Ag, Ce), jordovin® si jordovdnd * (Ib, Mi, Sor, VM). Informa-
torii anchetati declard ci aceastd varierate, numitd cindva grasd, si-a luat
numele de fordand pentru ci strugurii sint tari, rezistenti si pot fi péstragi
pind iarna, pind la Jordan. S-ar putea totusi si existe o legiturd intre
denumirile semmnalate si acelea de poamd iforgdnd (< iorgan ,,plapumi*)
$i poamd iorgovdnd (< iorgovan ,liliac*) Inregistrate de noi la Trusesti,
ultima form# parind 4 fi o influenid a rtratatelor de viticulturi.

Termenul brdghind (dupd brdgd < i1us. braga) denumeste o vari-
etate de struguri cu boabele rogii, puternic brumate §i cu mizzul foarte
suculent. Denumirea vine, probabil, de la aseminarea care existd intre
mustul acestor struguri $i bdutura numitd bragd (cf. DA). Atestar doar
pentru Oltenia®, cuvintul este raspindit iIn Moldova (Cotnari, Husi, Copou),
sub aceastd formi sau in diferite derivate: brdghinodri’ (BD, Pln, Pt,)
braghiodrd (Cu, Fn, Lj), brdghiza (Hi, Hli, Mrs), braghindr (Fi, Sg), brdghiér
(Os), braghindr (CVd).

n cele mai multe localitdti, cuvintul de bazj este urmat de un ad-
jectiv care aratd culoarea si forma sau de substantive care precizeazi locu-
de origine: brdghind baitutdss (AIC, Bm, Boh, Cm, Ly, Md), braghind deasd
(Bn, Fa, Sv, Ta), brdghind rard, (Ar, Dd, Gc, Mas, N), brdghind neagrd
(Bd, D), brdghind mare (Al, Chi, O), brdghind turtitd (lo, Pc, Ri), brdghina
cea bdrurd (Mr), brdghina cu bobul mare (Fm, To), brdghina cu bobul mic
(Cz), brdghina de Dragisani (Pop).

Alteori, varietatea aceasta de struguri e denumitd numai prin culoarea
bobului: rogie®® §i poamd rogie (Cl, Cn, Di, VC, V1), rosgiodrd® si poamd
rosioard (Hp, MD, Ur), brumdrie®® (Dr, Ul, Vn), brumdid (Ip, T), poamd
rogd®™® (Cs, 11, Le) struglire ros®® §i rosu® (LC Mj).

# DV, 10; DS, 45; NI; VIN, 170; BT, 411

% DV, 11; DS, 49.

51.DS, 45.

2 NI; GV, 44; TS, 12.

5 GV, 41. :

s+ BA, 352 IM, 369; BL, 94; AT, 132; JO, 53 ; HEM; DV, 11; DDRF; DS,
46 NI; VIN, 146, 158 ; TDRG ; BT, 415—417 ; MC, 7 DA ; PV, 10; BM, 360; DU ;
PP, 339; TS, 13: TV, 37—39; CADE; BV, 14-18; L, 7; SCRIBAN, D; CA,
293-—296.

5 DV, 11 ‘ ;

5 IC, 195 ; DS, 46 ; NI ; VIN, 143 ; BT, 415 ; BV, 14—18.

57 JO, 53; HEM ; NI ; TS, 14 ; BV, 14; CA, 293.

% JO, 53; TS, 11; L, 3.

% FDA, II, 52.

& LM, 93.

& JO, 58.
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7 DENUMIRL PENTRU SOIURI DE STRUGURIL IN MOLDOVA 55

in citeva puacte cuvintul braghind este inlocuit cu un sinonim urmat
de unul sau mai multe adjective: oulpe bdturd®™ (Ax, Chi, Ho, Fi), ovulpe
rogie®® (C, Cm, J, St), vulpe rogie bdrutd® (Tod, VSi).

: n fine, rar se intilnesc formele drdgd (Bh, Ct) si brdghitd (Da, RN).

Tratatele de specialitate §i dictionarele fixeazd aria de ridspindire a
crimpogsiei®® la Drigisani, Leordeni gi Dealul Mare. Cuvintul, substantivizat
din vipd crimposie (un feminin al substantivulul crimpogiu << crimpds, inru-
dit cu crimpéi, crimpdi etc., cf. DA), este rispindit in toate zonele viticole
ale Moldovei (Odobesti, Hugi, Cotnari, lasi).

Mai des se Intilnesc formele: crimposie micd (Bi, Ce, Er, Md), ciim-
poste mare (Ho, ML, PG, Rs), poamd crimpodsd (Cs, HI) si unele cuvinte
care scot in evidentd caracteristicile soiului: crimpotie (<< a crimpoyi; dato-
ritd boabelor rare, lunguiete; Dv, Mh), trosnitodre si trdsnitodre®® (miezul
boabelor trosneste in dinti; Mj, Sj, Z1), crdnpdiodsd (<< crany; SM, Tb, Zm).

Uneori apar o serie de sinonime ca: poamd cirligodnca® (Piu, Str, Us)
$i cirlogdncd® (Lv, Md; ambele derivate din cirlig) sau derivate de la
clempug: clempusd (Cv, NB, Tz, Vc, VM), clemposie (Bi, CV, Hv, SN, VR),
schimpiisd si schimpogie (variante din clempus; Fi, Gv, Hl).

Izolat apar formele aurie®® (Al, Bin, F, Hr, Lo} si cloldn™ (Ag, Am,
Boc, Bs, Cn, M, Tt).

In Moldova, tdmiioasa™ poartd numele de tdmiiodsd (Ct, Rd, Sr),
tdmiiodsd de Moldova (Czm, Pd, Pn, Sn), tdmiiodsd rogie (Ot Pt, St).

Cel mai des circuld insd denumirile : busuioded™ (< busuioc — datoritd
mirosului pe care-l au strugurii; in toatd Moldova), busuicdcd de Moldova™
gSel, Czm, Mrs), busuiodcd albd (Bil, D), busuiodcd neagrd (Bdd Bv, Chi,

i, PL).

De multe ori apar alte forme derivate de la rdmile §i  busuioc:
tdmiiodrd™ (Bud, Ms, Ph), tdmiidtd™ (D4, Hn), tdnifid (mai sigur, din
tdmiipd, numele unei plante; Fru), busutocizd (Fs). .

2 DV, 11,

63 DS, 46.

8 CA, 293. : i

85 JO, 53; DV ; 10; DDRF; DAME; DS, 37; NI; VIN, 153; BT, 401-—402;
MC, 7; DA; PV, 10; DU ; TS, 13; TV, 39; BV, 11—-14; L, 7; DM ; CA, 239—242;
D8M, 17; GO, 99,

66, NI.

§7 DS, 37 ; MC, 7. .

% JO, 54; DV, 10; NI; BT, 401—402; BV, 11—14; CA, 239.

8 BL, 94.

70 CA, 239. )

T BA, 351; IM, 369; IP, 264 ; BL, 94; EV, 35; AT, 132; JO, 53; BLB, 230;
HEM ; DV, 10; DDRF: DS, 34; NI; VIN, 172; TDRG; ALEXI, W ; BT, 413—414 ;
PI, 217, PP, 339; TS, 13; TV, 3%3; CADE; BV, 20—23; SCRIBAN, D; DM;
CA, 371374 ; GO, 95.

72 CIHAC ; JO, 53; BLB, 227; DV, 10; DS, 34; NI; VIN, 169; BT, 413; PI,
217 PP, 339; TS, 14—15; TV, 39; BV, 20—23; DM ; CA, 371

73 CA, 371,

4 DS, 35 ; BM, 360.

75 N1
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56 1. NUTA ' 8

Alteori, apar compuse de tipul: poamd tdmfie (Cs, IN, Os) rdmiie de
buruc (Ds, G§, Md), tamiie de poamd (Bec, GM), tdmiie de Moldova (Cst, 11, P).

La Bohotin (jud. Iasi) existi o varietate de tdmiioasd deoseblta de
soiul de bazd prin culoarea strugurilor, care este rosie-vindti, denumirtd
busutoded de Bohotin, tdwmiipasd de Bohotin, tdmiteasd (busuioacd) vindtd de
Bohotin, busuioacd rogie de Bohotin. Rar, varieté;ii de struguri tdmifiodsd 1 se
zice joidna™ (Sc, $g) sau joienica™ (Ma dupd joidn, numele unei plante a
cirei ridddcind contine un suc galben-por tocaliu; cf. CADE).

Denyumiri pentru soturi hibride: apodsd (A, B, Bn, Ca, F, Gb, Gj, Si),
afodsd - (Bad, C, Fe, Gj, Ta, Ud), bdlodsdé (Ar, Cv), be}iva’na" (Fm) borsdr
(Rn, Vce), boscandtd ™ (< boscd ,,tescovind®; Bel; Hi, T), cfinedscd (C, Mg),
crdidsd si (struguri) craidsei”™ (G, ], Rp, Tom) crdpdtodre (Ct, H, Pir),
frumodsa (Hp, Le, Tp), frumugicd (Pn, Tu), gozordscd (< goz; strugurii
au boabele mici, negre, foarte colorate; J, Sl), hardmd (< haram ,vitd
proastd; strugurii mici, negri, Vinul e de proastd calitate; Ct, PM), hdrd-
medscqd (Hd), impa“rdtea’sca‘ (strugurii mari, cu boabele albe; A, Rp), lune-
codsd (Ba, Cep), maldcd si maldgd (strugurii sint mici, negri, cu bobitele
indesate si moi; Eu, NB, ST), mdldiodsi (Cut, Da), maldidgé (Bec, Bl, Fl,
Ht, Mg, N), mamalzgoasa (Cm, 8p), musdrd (< mugar ,frumos®;Cib, Db),
musteredfd (de la mugsteread struguri zdrobiti®®; strugurii au boabele m1c1
albe, foarte moi; Bat, Bg), neam rdu® (A), necdciodsd®® (Cv, Fn, RN), o
rius? {Bédi, Cuc) parfumata (Ue, VQ), plumb (strugurii sint albi, cu boabele
foarte tari; Eu, Hol,‘ Sl), puritind (,poami albd, tare curatd**; SM),; puru-
todsq®* (BD, P1, PL), ravdcd (< rawdc, ,,poama hibridi cea mai buni*; Ct),
rdpdnodsd (CV, Ut), scuturdtodre®® (E, Fe, VId), sifon (Bog), sifodnd (Bd),
_sifodncd (Ce, Co, Pr,Zm), trdsnitodre®® (A), pispodgd®” (Bec,¥l), vind (< vin;
strugurii sint albi, cu bobitele foarte zemoase; Ct), vinodsdé (Rm, VA), 2d-
modsd (Bo, Bu, Ct, Hi, Sm, Vg).

3. DENUMIRI DATE DUPA FORMA BOBITELOR $1 A STRUGURILOR

Bdbedsca®® este rdspinditi cu acest nume, dar st sub formele babdscd
si bdabdscd® in pirtile Tecucxulul §i rar la Odobesti, Iasl si Cotnari. Dato~

7% PP, 339,
7 CA, 371,
78 BT, 414.
7 GV, 41.
3‘; Cuvintul este atestat la Borosesti-Insi. Vezi CV, IIT (1951), 6, p. 28.
81 NI.
82 Idem.
83 BLB, 94; NL
8 NI ; VIN, 138.
NI

86 Tdem.

87 Cuvintul este atestat la Vaslui cu sensul de »biuturd de proastd calitate,
vin prost®, Vezi CV, II (1950), 5, p. 32.

88 HEM ; DV, 11 DS, 46 ; NT; VIN, 144, 170 ; TDRG ; BT, 414—415; PI, 217 ;
DA ; PQV, 10; TS, 14 ; TV, 37 ; CADE ; BV, 38—41 ; CA, 403 ; GO, 99,

8% HEM.
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9 : DENUMIRI PENTRU SOIURT DE STRUGURI IN MOLDOVA 57

ritd ciorchinelui ramificat, a boabelor mici, rare si rotunde, bdbeascd e
numiti mai ales crdcand®, crdcandtd® (CM, Di, Ti), crdcdnodsd (Ds, Zd),
crdeitd (Cu, Tru), rdrd® (Iasi si Botosani), rdricicd (Cv, Vc).

Uneori, pentru acelagi soi se intilnesc termeni ca: rdnjurdta® (De, J,
0), ranpuidra (Ce, Hl, Ti, Vu), rdschirdea® (Gi, Mr, Td).

In jurul Botosanilor apar formele: calddrusd® ( dela cdlddrusd, numele
unei plante cu florile rare, rosii si albe), candelupd si cinci clopogei (tot de
la numele plantei cdlddrusd, numitd candelud sau cinci clopogei).

Adesea apar si forme compuse de tipul: rard neagrd®® (lasi si Boto-
sani), crdcand neagrd® (Bd, Md, Rf, Ss, To, Zl), bdbeascd alba®® (Bdi, LC,
Sta, Tf, TF), bdbeascd neagrd®® (Ba, I, LD, Mr, RN), babd~cricand (Bs, H).

Plecindu-se de la forma cdlddrusd, izolat s-au creat denumirile :
cdldare, poamd cdldare (Bh, Bs, Os, Sf, Vu) sau babd-cildare (H).

Bdgicdta'® numegste o varietate de struguri cu bobul alb, rotund i
adesea puncrat, ,,bigicat”*, proprie podgoriilor de la Dealul Mare. E intil-
nitd in Moldova cu acest nume, sau sub forma besicdtd (Cj, Ct, Dv, Mas,
MD, $t). Rar gisim forme de tipul: bdsicodsd (Bg), bdgsicdriré (Ch, Rf),
bdsicda (Py, SM) si bdgiciid (Bm).

De multe ori denumirii generale ii urmeazd un adjectiv care preci-
zeazd culoarea sau calitatea varietdtii: bdsicatd albd (Av, O, SM), basicatd
neagrd (Do, Fg, SN, Sr), bdgsicard acrd {Odobesti).

Izolat apar si formele: acrd si poamd acrd (Cs, Vce, Z), albd bisicatd
(la Cotnari si Husi), poamd cu bdgsici (Bg, Cj, S, Vc). Sporadic a fost inre-
gistrat cuvintul ghzle;aze si poamd ghilegdie (< (c1:e§e) ghilesdle'™, |0 varie-
tate de cirese cirora la Buziu le zice §i bddgicare®), iar la Odobesti si Husi
circuli pe o zond compactd sinonimul sldvifdl% (<< srb. slavina ,s0i de
struguri®; cf. CADE). /

Cuvintul berbecél*’?, atestat numai pentru Oltenia, cu sensul de varie-
tate de struguri, este mtllmt in Moldova, izolat, la- Husi si Cotnari. Mai

% 1P, 264; JO, 53; HEM ; DDRF; DV, 11; DAME; DS, 46; NI: VIN, 172;
TDRG ; SV ; BT, 415; DA; DU; TS, 14; TV, 37; CADE; BV, 38—41 ; SCRIBAN,
D; DM ; CA, 303 ; GO, 99.

*1JO, 533 HEM ; NT; DA ; BV, 38—41; CA, 303.

21,3,

9 BT, 38-—41.

9% BT, 38 ; CA, 303.

%5 JO, 53; NI; VIN, 138; DA; DU; CADE; BV, 38—41; CA, 303.

% BV, 38—4l ; CA, 303.

97 VIN, 152, 172.

% BT, 403, 414.

9 BT, 415.

1w BA  351; IM, 369; COSTINESCU; BL, 94: EV, 35; AT, 132; JO, 53;
DDRF; NI; VIN, 142; TDRG ; SV ; BT, 398—400 ; DA ; PV, 10; CDDE; DU ; PP,
339; TS, 14 TV, 37 ; CADE ; BV, 25—27 ; SCRIBAN, D : CA, 225--227.

101 Vezi CV, 11, 4, 36.

1 JO, 54 ; DV, 10; DS, 42; NI; VIN, 146; MC, 7; VG DU ; TS, 13; CADE.

13 JO, 53; HEM ; DV, 11; NI; VIN, 157; BT, 400; MC, 7: DA; DU; TS,
13; CADE ; CA, 257—3280 ; LR, IX, 2, 19.
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58 I. NUTA 10

des apar unele forme ca: berbecizd (Bec, Bm, RN), bdrbiciy (Cn, Db, Ho,
Po, R), poama berbécului (Fs, Hn) si poamd berbéc (Cm, D, Da).

* Sinonimul cuconipd '™, intilnit in Arges, spare cu totul Intimplitor
in Moldova (Bs, R}, alituride: cucodnd si poamdi cucodnd (Ax, CV, Da, Ip,
Se, T&), poama cucoanei (Bg,Ju), cuconed (Av, Bj).

Datoritd faprului cd strugurii au boabele rotunde, mici, dese, de cu-
loare albd, cuvintul berbece! este insotit adesea de un adjectiv: berbecel albt®
(Al, Go), berbecel mare'™ (Gv, Mo), berbecel ruginizl® (Cv, Mh, Mn).
Uneori numele culerii inlocuieste cuvintul de bazd si, aldturi de un deter-
minant, formeazi o noud denumire: ald bdrur'®® (Bil, Ci, Dd), alb mdrunt'®
(C1, Cu, Fru), ald mdrungel (Cm, Hn), alb mic''° (Bv, Di, Lp), alb prdjiii!
(Dg, FG, PL, SB). Alteori, adjectivul singur denumegte varietatea: mdrunt'?,
mdruntd (D], J, Ms), mdrungel’® (Lu, Ri), ruginit''* (Mg, P1, Sj, Va).

Cel mai adesea, varietatea de struguri berbecel este denumitd, in Mol-
dova, prin adjectivul alb-albd, desi unii specialisti considerd un soi aparte
albul sau albul romdnesc¥. De aceea, In majoritatea localititilor vom intilni
denumiri ca: (szrugure) alt'® (Bd, Bi, Boc, Ci, Ha, Tz, Vc) si (struguri)
albi'? {Ciu, CVd, Fa, N, MC, Z), (poamd) albd''® (in toatd Moldova) sau
o serie Intreagd de forme derivate: albirird® (Biz, Cz, Sj), albijd(Bds
Cio, Ro), albisodrd*®® (Cs, Gi, Hi, Pe), albif®* (Du, Fr, VG), albid(Bil,
Hl, Sta), albisor'?t (Cut, D, Z1), albior'®® (F, Li), albiicd (Ep, Lj, Mr), albi-
ciodsd (Mrs, On, Pg), alburie (Fi, Pir).

Izolat, in doud localitdti, au fost inregistrate denumirile dud (Slobozia-
Ciurea lasi) si aud (Trusesti, Botosani) descendente ale lat. wva ,strugure.

4 DAME ; NI ; BT, 400 ; MC, 7; DA ; CA, 257.

s MC, 7.

106 1dem.

07 Idem.

8 NI ; CA, 257—260.

0 CA, 257

m NI CA, 257,

"CA, 257,

"2 JO, 53.

3 Tdem.

"4 1dem.

15 CA, 402,

6 JO, 53 ; NI; MC, 7; PP, 339,

" pM, 64 ; EV, 28 ; GV, 46 ; BM, 360.

B IC 195 DV, 10; DS, 37; VIN, 144; SV; DA : PP, 339,

" G. F. Ciausanu precizeazd ca albiturd ,se zice strugurilor albi dintr-e vie,
in opozitie cu negriturd”.

20 DV, 10; DS, 42; NI; DA PP, 339.

21 CA 402,

22 JO, 53

23 1dem.
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11 DENUMIRI PENTRU SOIURI DE STRUGURI IN MOLDOVA 59

Ambii termeni denumesc o varietate de struguri albi, cu boabele dese gi
mdrunte, cu miezul foarte dulce si aromat. Cuvintul va fi amplu discutat
de Hasdeu'®® si este inregistrat de principalele dictionare ale limbii roméi-
ne'® ca sinonim al varietdtii berbecel.

Cruciuliza (diminutiv din cruce) are fixatd aria de rispindire in
Olterfia?, Denumirea vine de la forma strugurilor care sint aripati, cu
ciorchinele bitut sub formi de cruce.

Astdzi aceastd varietate este Intilnitd in Moldova cu numele de eruciu-
lipa, poamd cruciulitd, cruce'®, cruce intoarsd. Apar adesea si forme ca: albd
cruce’® (Bec, D, Mi), crucizd (Mi, Rn), crucisoard (LC, P, R), poamd in
cruci (St, Ts, VR), in cruce (Bai, Ss}. Rar i se zice si sfinza (Mc), poamd
sfined (Bd, Lt), sfined bdturd (Pr), sfinta cruce (Mg), poate §i datoritd fap-
tului cd ,,aceastd poamid ¢ picat s~0 méininci pind la Zijua Crucii, pentru
cid-i semnul sfint pe ea®1?, Interesante sint unele forme compuse de tipul:
poamd de cruce (Bgi, Hi, Red) §i strugure de cruce (Bd, TF), dar mai ales
cruce de poamd (Ct, Ha) si cruce de strugure (TF), in care determinatul logic
devine determinant gramatical.

La Cotnari si in jurul acestei localititi se intilnesc formele: cruciu-
lipd neagrd, cruce neagrd §i neagrd in cruci.

Tita capres™®® (Ax, E, Hj, Ic), o varietate de struguri aseminitoare cu
coarna, este ridspinditd si cu numele de edprizé (Bo, Bt, Co, Fs, Hs), poama
caprei (Dr, LC, Of), pita caprei alba (H), pita 0ii'® (Db, I, Ip, Oh, Th,
Tn, Ul), coada 0ii*%? (Lt, Fs).

In citeva puncte apar si denumirile: fita caprei neagra (Ct), tita ca-
prei neagrd de Bucium (M, Bm), poamd fid (11, MS), pirche’® (Mnd, St) si
poamd pipari*®* (Ss). - /

Deosebitd nu prea mult de fifa caprei este si pfra vacii*®® (Ber, Che-
Cir, Fl, Le, Os, SI, T) si, de aceea, de cele mai multe ori se fac confuzii
intre coarnd, pita caprei si pfpa vacii.

n Moldova sint rdspindite mai ales unele forme compuse: poama
vacii (Bs, Ms), pulpa vacii (Boh, BS, Lv, MC, Pr), rita vacii albe (Cig,
Bzu, Lj), corn de vacd (CM, NB), cernul vacii (Bh, Cut), ochiul wacii (Bu,

24 V.

5 HEM ; TDRG; DA: CDDE; DU; CADE; SCRIBAN, D.

26 DAME ; NI; BT, 414 ; MC, 7; DA ; TS, 14 ; CA, 264-—265.

271 DV, 10 ; DS, 45; NI : CA, 264,

28 DS, 45.

29 Precizare fdcutd de informatorul din Poiana Marului, Iasi.

WM, 93; BL, 94; JO, 54; DV, 10; NI ; BT, 400 ; PI, 217 ; GV, 46 ; BM, 360 ;
TS 15 ; SCRIBAN, D ; CA, 242-—244.

3 pV, 10; DS, 46 ; DU ; VIN, 172 ; PP, 339 ; TS, 12,

132 T8, 12.

B3 [BM, 360.

134 1dem.

135 BA, 351—352; IP, 264; BL, 94: JO, 354; DV, 10; NI; BT, 400: DU ; PP,
339; TS, 16; TV, 37; CADE; SCRIBAN, D; DM ; CA, 244—245; GO, 95,
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60 I NUTA 12

Da). Rar se intilnesc si formele: pulpd, poamd pulpd (Da, Hi, Se), vdcd-
redscd (Rm).

Foarte rdspinditd in Moldova este si fetedsca®® (derivat din fatd, cu
suf, adj. -esc, nume datorat, se pare, formei strugurilor care sint mici, cu
boabele rotunde, mirunte si adesea rumenite),

Feteasca albd se intilneste si sub numele de: ferisoarg’® (Bh, Brl,
Ciz, Cio, Ds, Gi, Hol, Mr, Os, Zd), fetiza'®® (Bel, Cv, R, 8b), fetiscand
(Ci, Fe, Pd), poama feteir®, poama albd a fetei'®® §i poama ferei albd**!
(la Husi), poama fetei albd de Moldova (Bm, Ct), albd fereasci'* (Ct)..

In judetele Vrancea i Galati se intilnesc sinonimele: pdsdredscd'®s,
poamd pdsdreascd §i pdsareascd albd. ‘

Cea neagrd e raspinditi cu numele: ‘fereascd neagrd (Ct, Cut), neagrd
Sfeteasca'* (Du, Vd, Z), poama fetei neagrd si poama fetei neagrd de Moldova®®
(Husi), poama neagrd a feter (Ct, Husl), poama rosie a fetei (Husi), coada
rindunicii'®® (Bv, Dd, Er), rindunicd (Dd), pdsdreascd neagrd't” (Galati, Vran-
cea), pddureapd*® (Av).

Rar au fost intilnite si formele ledncd 1¥° (<Cucr. Ilganka ,,cimagi‘
probabil nume dat varietdtii albe; Dum. E cu sigurantd o influentd din
Transilvania, unde cuvintul apare atestat ca nume al unei varietdfi de
struguri) si fard regind (Bv).

Grdsa " este un soi de struguri autohton, originar de la Cotnari
sau adus de la Tokay, unde este cunoscuti sub numele de furmint %', E
rdspinditd cu numele de grasd (Bucium, Copou, Cotnari), grasd de Cotnaril®?
(Ct, Hd, Iv), grasd romdneascd (Cst, Ge, R, Z), grasd romdneascd bdrurd's?
(Boe, Bor, Cu, Hm, N, Pi, Td, Z, Zi), poama cea grasd (Ho, Lc, Pe),
poamd grasi de Cotnari (Ht, J), grasa cea mare (Cv, Hl, Ph).

3 DV, 11; DAME; DS, 33: NI; VIN, 134; TDRG ; BT, 403—405; DA ; PV,
10; TS, 14 : TV, 37; BV, 44—47 ; CA, 329—332 ; GO, 100.

) ¥ GV, 40 ; CA, 329,

138 TM, 369.

13 NI ; MC, 7; CA, 329.

10 BvY, 44,

“1 BT, 403.

M2 VIN, 169.

TP, 963 JO, 53 BLB, 229: HEM; DV, 10; DS, 33; NI; VIN, 172; SV:
BT, 403—405 ; PI, 217; GV, 44 : DU ; BV, 44—47 ; CA, 329 ; GO, 100.

1“4 DV, 11 ; VIN, 169.

1 BT, 356.

6 NI CA, 356.

"7 DS, 47. ,

“8 JO, 53 si DU inregistreazd forma struguri pddurefi.

W GGV, 40 ; CA, 329,

B OILM, 93: IM, 264 ; JO, 53; BLB, 227; HEM ; DV, 10; DS 33 ; NI ; VIN, 172
TDRG ; BT, 409—411; MC, 7; GV, 40; DA ; PV, 10; TS, 12; TV, 37; BV, 4244 ;
CA, 327329 ; GO, 95.

51 Veyzi Varietdtile viei : grasa, ,Podgoria“, I, 23, 9 martie, 1930, p. 2.

12 TV, 37 ; BV, 42—44 ; CA, 327,

153 BT, 409—411.
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13 DENUMIRI PENTRU SOIURI DE STRUGURI IN MOLDOVA g1

Rar apar gi termenii derivati grasu}a (A, Ct, SI), grasulie (C, Rp 8i),
grasdnd (Av, Ce, L).

Alteori, datoritd faptului cd o varietate de grasd are pielita subtire
si plesneste usor, mai ales dupd ploaie, i se zice plesnitodre'™ si poamd
plesnitoare (Bm, Ci, Mg) plesnitoare de Cotnari (Cep) poama care plesneste
(Of), poamd crdpdrodre (Z). De asemenea, mai sint Intilnite denumirile:
cotndredncd (Ba, Crs, Fu), cotndrednd (Cg, Go, Is), poamd de Cotnari (Husi),
cotndred 1% (Bai, Cut), cotndreancd plesnitoare (Bm).

Izolat, la Cotnari, 1 se zice grasd de Roznowinu, grasa Roznovanului
si armasul viel Roznovamu'*® (dupd numele unui proprietar de la Cotnari).

Gordinul 17 este considerat de specialisti ca una dintre cele mal
vechi varietdti de struguri. Cuvintul este rdspindit 1o Moldova insotit de
un adjectiv: gordin juguiar (PL), gordin timpuriu'® (Cr, Er), gordin
marunt 1*° (Bai, Ha, LC), gordin mititel (Pc, Pg), gordin alb' (Do, Ib),
gordin gurguiat 1% (AV Bj, Fa, TT), gordin negru®® (Cir, Hi), gordinul
.cel mare (Bad, Di), gordin pdsdiresc (Husi; alb, cu boabele mici si rare ;cf.
DA), gordin moale (Bs, Ch, Io, MV, Sn, St), gordin virtos (Chi, Ci, LS, Lz,
Ug). Numai rar cuvintul apare singur (Copou, Cotnari) sau e raspmdn: 8i-
nonimul acestuia, mierlifd'" (Dd, LC). In ceea ce priveste originea acestui
cuvint, Hasdeu crede ciel se trage din tracul gordin (= gardha ,strugurele
ca fruct oprit* <Carianul gordh ,,a dori® <Csans. gradh ,,a dori)%, Cre~
dem insid cd originea cuvintului gordin este mai curind rus, gérdina ,,dir-
moz*‘, ,,coacdze“. (cf. DA).

In graiurile din Moldova gordinul se confundi adesea cu gordanul“"
care denumeste o varietate de struguri cu boabele rotunde, mari, putin
indesate. Termenul de gordan apare destul derar (intilnit la Cotnari), mai
ales datoritd confuziei semnalate.

Sint insi rdspindite formele gorgdn'*® si pfama gorgand (Ha, Po),
gordedn'®” si poamd gordednd (Bg, Sp), denumiri care provm din gorgan

14 1M, 93.

155 Cuvintul este atestal sub forma cotniurea (=sirugure de Cotnari) incd din
1636, in Catechismul calvinese, unde il intilnim in fraza : ,ca si cum are zice cineva
c¢d vinul de Cotnariu incdlzesle, iard carele nu-i de cotniurea (s.n.) nu incélzeste®
(Catechismul calvinese, editin George Baritiu, Sibiu, 1879, p. 15).

156 VIN, 165.

¥ COSTINESCU @ BL, 94; MV, 91: AT, 132; JO, 53: DV, 10: DDRF; DS,
40 ; NI; VIN, 137; BT, 407—409 ; MC, 7; DA ; PV, 10; TS, 15; TV, 39; CADE;
BV, 2425 ; SCRIBAN, D.

58 BT, 407.

159 Idem.

160 DA.

181 BT, 407.

162 DA.

163 BT, 408 ; N1 BV, 24,

¥ HV, 91

65 JO, 53; DV, 10; DS, 40; NI; VIN, 171; BT, 407; MC, 10; DA TS, 12;
TV, 39 ; CADE ; BV, 18—20 ; CA, 313 :

6 HEM ; NI; BT, 407; MC, 7: DA; TS, 14; SCRIBAN, D; BV, 18—20.

7 DA ; SCRIBAN, D. :

BDD-A1512 © 1971 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-24 22:41:28 UTC)



62 I. NUTA 14

,movildi mare de pimint, datoriti formei pe care o au strugurii. In
cazul cuvintului gorgdnd, s-ar putea invoca §i provenienta lui din gorgdnd
5»goldand®

Rar au mai fost inregisirate si unele sinonime: cord afb'%® (Mi, Pi),
baldodier®™ i bdldovdie'™ (Mj), bildie (Of), bildiodrd (Os).

Pe bdldoate Hasdeu 11 considerd femininul numelui propriu
Bdlde, Baldov (in), derivat cu sufixul motional -oate, cu ingelesul primiriv
de struguri din via Bildoaiei'™. Mai aproape de adevdr ar putea fi insd
presupunerea cd bdldoaie derivd din bildie, baldie (formele moldovenesti ale
lui beldie), mai ales cd in Moldova se intilnesc sinonime ale gordanului care
poarti numele de poamd bildie si bdldie (Of, Rm), bildiodrd si
baldiodra (Os, Ul), iar butucul de gordan are vitele lungi. Cu totul izolat
a fost inregistrat compusul gorgdn-curcdn (Zb,; de la corcan).

Termenul vulpe'™ denumeste o varietate de struguri bifurcati la virf,
cu boabele dese, negre, rotunde, care produce un vin de culoare rosie. In
majoritatea localitdtilor apare forma Aulpe’™ (Bil, Bil, Ci, D, Os, Vo) i
derivatele Zulpodicd (Am, Be, Lu, Lz, M, Ps, §,Va), vulpoaica’™ (Bd, M,
Pr, Sh), vulpogizi (Gi, Si, SN), vulpoaie (NI, R).

Destul de des sint intilnite forme sinonimice de tipul: mierléasd (Bo,
Bud, Cos, He, Mj), (strugure) mierlésc'® (Bo, Sn), mierledsca'*® {Gn, Pin,
Sch), mierledsa®™ (I, Pun) sau compusele: poamnd mierld (Bm, Cl) si poamd
mierioasd (Al, Boh, Fs).

Uneori apar si denumirile : vulpe neagrd'”® (Ba, Fn, Mnd) si coada
vulpii’™ (Bel, MR, Sl, Sor).

La Husi §i sporadic, in toatd Moldova este rdspinditd zghihdra'®, o
varietate de struguri asemindtoare cu galbena de Odobegri.

Termenul zghthdrd a fost impus de tratatele de specialitate, in
dictionare cuvintul fiind atestat sub diverse alte forme .intilnite astiizi in
zonele amintite: chthodra'® (Bg, Bre,Rs), ghthdrd'® (Ct, Dd, Le), ghthodrd®

8 BT, 407 ; BV, 18—20.

%9 JO, 54 ; HEM ; DS, 41 ; BT, 407 ; DA ; BV, 18—20.

70 JO, 54 ; HEM ; DA.

71 HEM. Ideea este reluatd si in DA.

V2 IP, 264; BL, 94 ; EV, 35; JO, 53; HEM ; DV, 11; DDRF; NI; VIN, 172;
TDRG ; MC, 7 ; PL, 217 ; DU ; TS, 15 ; DM ; CA, 323325 ; GO, 95.

73 NI VIN, 169; CA, 323.

74 T,

LIERE5).Y

6 DS, 51 ; PP, 339.

77 DV, 11; NT; VIN, 171; CA, 323.

78 VIN, 159,

79 JO, 53 ; DU ; SCRIBAN, D ; CA, 248--250.

W NI VIN, 155 ; MC, 7; DA ; L, 3; CA, 270.

®1 JO, 53 ; DDRF ; TDRG ; DA,

B2 DA, :

3 JO, 53 ; TDRG ; DA.
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15 DENUMIRI PENTRU SOIURI DE STRUGURI IN MOLDOVA 63

(Ci, He, Hr, MR, Sn, Tn), zghihoara*®* (Bil, Cri, Mc, Pt). schihodra' (Bid,
M4, Ss) st zghihodrd neagrd'®® (Ct).

Rar au fost inregistrate $i cuvinte neintfinite in dictionare sau lucriri de
ampelografie: zghthdrdd (Gj, Mg, SP) si zghidrdd (Gj, Mg, P), zgaidrdd (Hr,
Mg, Sm, Tp), zgaiara (Ci, Cu, Mr, Tru), zghidrd (Vce). Atestarea unor
forme ca chihdrd (A) §ichihdred (Ph) ne face sd presupunem cd denumirea
s-a dat prin analogie cu chihdred “femeie greoaie, cao putinicd™ (cf. DA),
datoritd formei boabelor de strugure, care sint mari §i rotunde,

In jurul Iagului aceasti varietate este numitd 2dsdnedscd®®? (Bru, Cib,
Mrs, Red, $g). ,

Denumiri  pentru  soturi hibride : balabdn (-d) (< tc. balibin .,,mare® ;
strugurii au boabele mari, albe; Hc, Ss, Vi), ban si bdna (Bd, D, St),
banisdr si bdnisodrd (Am, To), bdniy i bdnurd (Bdi, Cib, Da), blanc (~d)
( < sés. blank ,meted*; J, Sl), bobdn (-d) ( < bob; strugurii au boabele
mari; VA, Va), bobar (Rn, Vd), boghizar (Ms, Ms, Pa), budacd $i budarcd
( < buddi - suf. -acd; strugurii au boabele mici, de culoare albid; Cj, Sc,
Via), bumb §i bumbd (boabele sint mici, indesate pe ciorchine, de culoare
neagrd; Bd, Cl, T), bunghisor (Dm, O, Po), burdijd (strugurii au boabele
mari, albe; Ag, E. To), burdcicd (Pr, Sco), butdcitd ( << butay; CZm, RN),
buturoasd ( delavipd buturoasd, mare cu coarde lungi; Cur, Ri), cangurd
(strugurii au boabele mari, albe; Cib, CC,; §g), castor (strugurii au forma
palmei, fird degetul mare; Bm, St), castrdn (Av, Fl, Ld), cercelisi (Mas,
Mg, Sir), codizd (Cf, Ha)}, condac si.condacd (de la condac ,,minerul ferestri-
ului“; Ci, Mg), covdrea (D, Ze), cirpen (Sh), draghind'®® (Cib), frunzdtird
(Dr, Hl), frunzulita (Cor, G), gdliscd (Sco), girgdiriyd (Ber, Pe), gilmd
(boabele strugurilor sint mari, umflate; Fl), gogoneajd (Dr, Pn), gurd (Al),
gurigd (BD), zepureascd'®® (Cir), iepuroaicd® (Dr. Rm), iézerd (strugurii au
boabele foarte rare; Eu), inelatd (Gj, I0), lungand (Cg,;Ct), linga (Bm, C,
Py), lunguioasi'® (H, Ni), lungurie (Cj, Dd, Hn), mustdcitd (A), ndmaie
(Bd), ndnaie (Hi) §i ndnacd (Or, Sco; toate trei cuvintele denumesc o va-
rietate hibridd cu boabele mici, rosiatice dela ndmate ,,vitd miruntd®), nétedd
(Bdi, Fl, Ve), olodgd (strugurii sint mici cu boabele negre; Br, Mi, Pc),
piticd (de lavie piticd ;ll, Le, Os), pfrndie’®® (de la pirnaie ,,0aldmare de fdcur
mincare”; Pc), ploschipd (Ci), rotindd (Al, R, Tb), steliza (Cig, Da), sti-
clipd (Cz), trupesa (strugurii sint mari; Tg), wicica (Fn, Pd), ulcicipd (Hi).
vdldriicd (ciorchinele e ca un vildtuc; Sp, T), velicad (<< ucr. velichii ,miret™;
HIli).

B4 TDRG.

185 JO, 54,

8 MC, 7.

187 NT.

8 DAME,

9 DAME ; VIN, 139

199 NI.

%1 BM, 360 inregistreazd struguri ,lunguiosi®.
92 DU,
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4 DENUMIRI DATE DUPA LOCUL DE PROVENIENTA A STRUGURILOR

Frinctisa sau  frdnctisa'® ( < frinc +suf. -usa) e raspinditd cu acest
nume la Iasi, Cotnari Husi si Odobesti. Se crede ci acesti struguri au
origine apuseand, fiind adusi de iralieni: ,Nu este exclus ca «frincusa»
sau «franchia» si fi fost, potrivit numelui, un soi de asemenea strdin,
adus de ,franci”, adici de catolicii din Apus, poate de iralienii sau geno-
vezii- din Chilia si din Cetatea Alba, in veacurile XIV — X V194,

De cele mai multe ori cuvintul e Intilnit sub diverse variante fone-
tice si lexicale: franchie'™ si poamd franchie (Rd, S, Sr), frdnchie'® si
frdnghie197 (Bm, Ct, Z1), frinchisd® (Mas, Pt, VA), frénchisd'® (Mi So),
frinchie si poamd frmc}zze~’°° (Pr, Z1), frénchie*™ (MR T), franculie $i fran-
gulie®®® (Rf, TF).

Strugurii, pentru cd au forma conicd §i sint de cele mai multe ori
batuti, cu bobul rotund, plin de must §i ,adesea tirtdrat pe ciorchine® 03
au cdpdtat denumiri care scot In relief = aceste calitdri.

Astfel, in toatd Moldovs, vom Intilni termeni ca: mustodsd®®* si pog-
md mustoasd, mustoasd de Moldova®" (Husi), poamd cu must (A, Br, Cs, Cv,
Pd, Ud), poama mustului (Cv, Dv), credpd®® si poamd creajd, crefisodrd
(Fm), crequlie, (S0), crefodie (Zb), rirpird™” si parpard®®s, pirgirarica®™ (Bid,
Cib, Dt, Mit, Tau), rarganoasd® (Av, Sp), firgira®% (Husi), firpigdie®*
(HU§I), g,rung»;uzalaz1J (But, Fm, Gt, Tz), poamd gurgii (Fm), gurgind®*
(Ct, H) sau gherghing®** (Z1).

93 JO, 53 DDRF; DAME ; NI; VIN, 169; BT, 401—402; DA : DU : TS, 14
TV, 37; CADE; BV, 34—35; SCRIBAN, D; L, 3; DM ; CA, 274; GO, 96.

94 GO, 96.

95 8V ; CA, 274.

96 DS, 43,

7 DV, 10; BT, 411

8 JO, 53 ; DA,

%9 NI; DA.

200 DA,

201 NT,

202 DA,

203 CA, 275. .

204 JO, 53: BLB, 228: DV, 10; DS, 43: NI; VIN, 169; SV ; BT, 411412
MC, 7; PI, 217; GV, 40; TS, 14; TV, 37; CADE; BV, 34; L, 5; CA, 274276,
GO, 99.

05 CA, 274.

206 DV, 10; DAME; DS, 43; NI; BT, 401; MC, 7; GV, 40; DA; TS, 14;
BV, 34—35; CA, 274.

207 JO, 53 ; DS, 43 ; NI ; VIN, 134—135.

208 DV, 10 ; VIN, 170 ; DU ; CA, 274.

209 PI, 217 ; DM,

20 VIN, 169.

211 NI

212 Idem.

28 DV, 10; DA.

2% NT; VIN, 169 ; CA, 262.

215 VIN, 151.
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65 DENUMIRI PENTRU SOIURI DE STRUGURI IN MOLDOVA 17

Rar apar si denumiri ca: frendigé (Bo, Cep, Fm, Pu, Sp, Tr), vi-
noasd*t® (Bacﬁu si Vaslui), moale vinoosd®'? (Bd, Dv), poama mustii®® (Husi),
miiscd (H), mistd creajd (0g), moale (Ci, Gj).

Denumiri pentru soturi hzbrzde algeriand (Bg, Hd, Lv, PL), algerie®®?
(Al, Cu) americand®® (in toatdi Moldova), americdneascd (Bm, Fo, Mc),
apuseand (Co, M), ardeleancd®** (Bi, Lz), basarabeancd (Cs, Li, St), basara-
beascd (Ce), boldard®* (Vce), bulgard*® (Ma, VId), bulgar®™ (A, Cv, Rm),
bulgarca (Bo), bulgareascd®® (Md, V), crasnd (Pd; strugurii i-a adus cineva
de la Crasna), dobrogeand (Lt), dobrogeancd (Vs), dundreand (Ds), gdldrean-
cd (Bd;, Dv), hugsancd (Hs, To), indigend®®® (in toati Moldova), staliand**”
(Cs, Rd), staliancd (Ds), lipoveneascd (Ft), maghiard (Bez, Dra), mocdneascd
(Fe), moldoveneascd (Du, Vd), munteneasca**® (Czm), pdminteand (Ct), ruseas-
cd (Of), tdrarcd (E, Vj), pigdneascd (Dv, Ud), ungureasca*® (Cd, Go, Mg).

5 DENUMIRI DATE DUPA NUMELE UNOR ARBOR! SAU PLANTE

In jurul Iasului §i la Cotnari e intilnit ciomdcul®® (< ciuin derivat
cu suf. -ac), o varietate de struguri numiti asa dupd aroma lor asemi-
nitoare cu mirosul plantei (cf. DA) si dupd multimea semintelor pe care
le au bobitele. ,

In Moldova e numit cioinag?st (Ct, Ha), cioineac® (Hol, Mc), ceonic3
¢ ceonicd (Bl, Bv, Cep, Cum, Cut, Db, Hol, PL), cioineag (Bid, Bec),
cioinic® (Db, Lc), cionicd®® (Ic, Mn).

Prin enmologle populara s-au creat si formele: ceaunicé (A, Ar, Md),
ceaun $i poamd ceatind (Be, Birn, Cir, Pis), poama ceaunutui (Ch, Do, Ha,
Li), poama ca ceaunul (CM).

Coarna®s circuli in toati Moldova ca substantiv feminin sau ca ad-
jectiv: poamd coarnd. Numele provine din aseminarea care existd intre

216 BT, 411 ; NI: BV, 34—35; CA, 274 7

27 CA, 274, '

218 BT, 411 ; NI: BV, 34—235.

2% GLOSAR, OL, 2.

20 SV ; GLOSAR, OL, 3.

21 TS, 14,

22 VIN, 131.

23118, 49.

2 NT; MC, 7.

25 VIN, 150,

26 QV, .

27 GLOSAR, OI, 49.

28 VIN, 154.

2 BLE, 232,

20 JO, 53 ; DDRF, TDRG : DA ; CADE,

281 JO, 53; SI, 1Ly, 138 ; SV ; TDRG ; DA ; DU ; CADE.

22 3O, 53,

23 CA, 260.

234 Idem.

235 NI ; VIN, 138—139 ; BT, 415 ; TS, 14 ; CA, 260262 .

26 BA, 351: LM, 93; DD, 229; IM, 369; IP, 264: COSTINESCU; CIHAC
BL, 94; EV, 35; JO, 53: BLB, 227; HEM: DV, 10; DDRF: DAME : DS, 36
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66 I. NUTA 18

fructul cornului §i strugurii acestel varietiti (conici, cu boabele dese si
tungirete). In unele localititi se face deosebire intre coarna alba®’ (Ct,
Dv, Mr), coarna neagra®® (Ct, Fi, Pe, VA) si coarna rogie*®® (Ct, Mil), dar
de cele mai multe ori se di o singurd denumire acestor subvarietiti. In
majoritatea punctelor anchetate se gdsesc derivate de tipul: cornisoard (Bg,
Fg, PL), cornorara®*® (Am, Da, Hi, St, Tb), poamd cornar (Fn, Lo, Ri),
cornurel (Boh, Ci, Pr), cormua (C, Pd, Ut), corniga*** (Ce, Fl, Ni, Pc), cor-
nitd rogie®® (Bd, Pg), cornitd alba*®® (Pb, Sp, Us), cornipd neagrd®* (Bo, L,
Z1), coarnele caprei (Bel, Cie, Gy, Ms, Rs).

Datorita faptului cd butucul este mare apar denumirile: copdcedncd®®
(Bh, Cz, Fm), copdcednd (Bgd, Ci, Ce, Co, Fo, Hu, Sor, Vv), copdcel (Bi,
Lu, Tru, Tn), poami copac (Ci, PL, 8P), poamd copacd (Cl, Hb), coarnd
copac (Béi, Cic), coarnd copdci (Cv, Po, RE).

Izolat, coarnei megre i se zice coarnd turceascd®’ (Bri, By, Le) si dsmd®y?
(< te., asma ,umbrar de vitd, vitd de vie®; Cj, D)), probabil dupd numele
dat inirial butucului de vitd coarni.

Ochiul boului®, poama bouiui (Birn, Ci), ockiul vacii (Bzu, Cib, Sg),
capul boului (Mg, Mj) sint cele mai réspindite cuvinte, intilnite in jurul
Tasului si la Cotnari, care denumesc varietatea ochin! boului, un soi de
struguri cu boabele foarte mari, rotunde, puternic brumate.

In zona viticold a Stefinestilor sint intilnite formele bouleand
si bouleancd, iar in alte localitdyi apare o seric intreagi de sinonime legate
mai ales de calitdgle acestui strugure, pericada de coacere etc.:
boiereasca®® (C, Cm, Hd), poama boierului (Bm, Red), gdrgdundripa®®®
(<< gdrgdun, probabil datoritd faptului ci acesti struguri sint mincafi de
viespi; Cr, St), girgirizd (Vee, VL), poamd girgirizd (Hol, Cig) si girgiraticd

NI; VIN, 172 ; TDRG ; BT, 400—401 ; MC, 7; PI, 217 ; DA ; CDDE; DU ; PP, 339,
TS, 14; TV, 37 ; CADE ; SCRIBAN, D; CA, 230—232; DM ; DSM, 15—16; GO, 99.

237 IM, 369 ; IP, 264 ; DS, 36 ; VIN, 159 ; TS, 14, 37 ; TV, 37 ; DSM, 15.

28 ¥M, 369, EV, 37; DV, 10; DS, 48; BT, 400; TS, 14; TV, 37;: DSM, 16.

239 1P, 264 ; VIN, 158 ; BT, 400.

20 NT ; CA, 230,

21 BL, 94; JO, 53; DV, 11: DAME; NI; DA; CDDE; DU; CADE: DM ;
GO, 100. Cornita este consideratd de unii specialisti o varietate aparte, datoritd
fuptului céd boabele strugurilor sint mai mici. In Moldova insd cuvintul denumeste
tot cearna, In unele localitati (Ct, 1) facindu-se precizarea cd mai inainte numea
coarna sdlbatied (of. si DAY,

22 MC, 7.

23 30, 53,

244 Tdem.

25 CA, 230.

246 VIN, 153.

A7 HEM ; SI, 15, 395; DA ; TV, 37; CA, 232, HEM si DA inregistreaza cu-
vintul in Mehedinli ca denumind vifa care creste dupd ce un butuc a fost téiat
de tot.

248 NT; BT, 414 ; TS, 12; L, 2; CA, 247,

249 30O, 54 ; DV, 10; DS, 37; NI . BT, 414 ; DA ; TS, 14—15; CADE.

230 NI; BT, 414,
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DENUMIRI PENTRU SOIURI DE STRUGURI IN MOLDOVA &7

(Husi ; toate de la gdrgdrifd), poama cea mare™ (Av), poamd mare (Vaslui,
Neamt), balabin®* , balaban rosu®® §i poamd balaband (< tc. balfbin ,,mare;
Hc, S5, Vi), (poamd) zmpurie*™ (in toatd Moldova), (strugure) rimpuriu®®”
(Bd, Cu, Lp), (struguri) zimpurii*® (Bil, VG), (poamd) vararicd® (in toaid
Moldova). ,

Recent la Husi, Bohotin, Mosna si Réiducdneni i se zice poama bur-
ghezului §i ochiul burghezului, iar la Stefdnesti, poamd de bow si ochiul boului
alb de Srefdnesti. ,

Atestatd in Moldova si Dobrogea numsi de lucririle de viticulturs,
tigpa®™® (de la tigvd, planti agititoare ale ciirei fructe, de forma unei sticle,
seaménd cu acesti struguri) este rdspinditd cu numele de pdvd®® (Ct, Ps,.
H, Hi), rivda®®® (Hl, Sc, VR), rivgd*™ (Sg), rirvd?* (Mc, Pop) si sub for-
mele derivate tidvodsd (Crt, Gb, Hr, SN), tigvodsd®®® (PM) si tigvodnd®*.

In zona Husi i se zice poama albd a calului®’, de unde o serie In-
treagd de alte denumiri: poama calului,*> poamd de cal, poamd de ifapd si
poamd cdifd (< cal).

Rar e denumitd poama mare® (Hi, Sf, Tt) s (struguri) aroma-
trcr?6® (Ciy). :

Denumiri pentru soiurt hibride : agud (H), agudar (Am, Mv, Ph), alu-
nar (Bg, Re), alunel (Cio, F, HI), anison si hdnos (Bd, Da), armurdr sau
armurie (,Prin haplologie in loc de armurdrar, platd intrebuingatd impo-
triva ,,armurarei®, derivat din armurare, prin suf. nom. agent. -ar*; cf.
DA. Numele i s-a dat mai Intli vitei, care are frunzele mari, lucitoare ca
armurarul, o plantd care vindecd armurariul la vite, Este un soi hibrid, cu
strugurii galbeni si lungareti; Bs, Co, Pr), bambdl**® (dupid numele unei
plante mari dela tropice; Bg), boz, bodzd (Cio, Pe), bozoaicd (strugurii au
bobitele mici, negre ca la boz; Tru, V1), buruiand (Bel), chimion (¥1), chi-
todsed (v. piroaged ,,mnumele unei ciuperci comestibile. Strugurii* sint mari
cu boabele albe; Cut, Hd, So. In unele locuri (Cs, St) 1 se zice poamd

251 p1, 217,

252 3V, 11; VIN, 142 CA, 403,

253 DS, 37.

%4 BL, 94 ; EV, 35; AT, 132; N1 ; TS, 14 TV, 37.
255 JO, 53 ; MC 7.

6 PPA, 11, 531 ; BV, 35.

257 BL,232 ; NI; VIN, 138 ; BT, 414 ; L, 3: SCRIBAN, D.
258 TS, 14—15; CA, 245,

239 N1; BT, 414415 GO, 45.

20 1P, 264 ; DV, 10 ; DS, 33 ; PI, 217,

21 CA, 245,

262 VIN, 172.

263 BA, 351 ; JO, 54 ; NI; CA, 24>—246.

24 10, 54.

265 S, 37.

26 DV, 10 ; DS, 37 ; NI ; BT, 414,

267 BT, 414,

28 BV, 16.

269 NI ; MC, 7.

=1
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P I. NUTA 20

hrib), capsunar (Ds), cires (Av, C, Of, Pids), cimgsird (< te. cimgir ,,merigor®;
CV), condur, condurd (numele vine de la o planti agdtitoare, cu flori gal-
bene; Bh, Dv, Sb, To. I se mai zice conddr (Ct, Hr), cdndar (Cp), conder
(Fo), céndir (Cm, Sch), ciéndird (Ar, D, Mj, Ms, Mv, Vo), condur si con-
durd (Cn, Mir, Red), conduras (Gj, Ns;are strugurii ca floarea de conduray),
copac $i copdcd (Sp; i s-a dat denumirea dupd strugurii s3i rdmurosi, cu
boabele mari, albe), copdcel (Bu, Co, Sco), crditd*® (de la numele plantei
care se mai cheami §i vdzdoagd, sau de la denumirea dati unui fel de
ciuperci; Crs, Tra), Sragar (Onm), frdgdrie (Hb), hasmapichi (Cu), Idzd
(< ucr., bg. loza »Vitd de vie, v1§a“ Ce) mdlind (Bu, Rs, Sor, Tb. Este
un soi hibrid, cu strugurii mici, negri. Bobitele au gust dulce, amirui),
mdzdruicd (CM Cm), merisor (E), muscatd (Strugurii au forma umbrelei.
Frunzele butucului sint pidroase, ca cele ale plantei decorative, numitéd
mugcard ; Bn, Cz, NB), negriscd (de la numele plantei numiti negruged ; Gt),
paraddisd*? ( < paradazs spatlagele rom“ Da), perjar (Lp), perjdrie (Mg),
plopand (Mt, Tb, Tru), ridicke (Cj), rijd si rdjipd (< sb. ruja ,trandafir;
Ce, Of), scordsd (strugurii sint mici, boabele indesate pe ciorchine, de cu-
loare rogie sau galbena C, Le, Mc), sipon (cf. slovac. §ip, bg ;zpka, ceh,
sipek ,,mices”; Ce), zirnd (Bec Cig, Fru; bobitele sint mirunte, dulci,
amirui. Ciorchinele este ramificat, iar vita are foarte multi circei cu care
se agati de arac).
6. DENUMIRI DATE DUPA NUME DE FRUCTE

agudd (BD, BG, Cu, H, Tn), aivd (<< ucr. arva ,,gutuie’; Hli, Mih)
aldmiie si ldmiie (Bri, Gz, Ug), alund (Ci, Ds, Pd), alunicd (Gs, H. Io, M),
caisd (Av, He, Sd), cdpsund (Dv, Os), cdpsunicd (Eu), cdpsunoaie (), ciresd
(Ct, Dt, Ot), ciresica (Ep), ciresoaie (Fl), chersicd (< piersicdi; Bi, VR),
chirgd®* (< germ. Kirsch ,cireasd®™; A), coacdzd (CM, Pd, VC), curcudici
(Fn, Gu, Hin, Pir), curcudugd (Bn, Fi, Pe, P1, Po), fragd (in toatd Moldova),
Sfraguicd (Bg, Rs), frdguliza (Pir), frdguzd (Fru, Vic), gutuie (Ci, Ep, S,
Vi), harbuz (Crs, GM), harbuzd (Cm), harbuzoaicd (Cs), mdrd (< mdr; Pp,
Vi), mdslind (Bod, Hv), murd (Ax, Bu, CM, Gc), nucdé (Ds, Pgu), pard
(Bec, Do, Pc), perid (Ciz, Di, Sj), perjoaie (Di, Pe, Z), perjoaicd (Dd, Ms),
perjulicd (Cu, Mid), pomusodrd (de la pomugoard ,,coacizid®; Al), portocald (Lr,
Red), silva (< uer., bg. sliva ,,prund®; Mih), smeurd (Mad), smeuricd (Gl),
smochind (Mg, Zm), sipsind (<< ucr. gipsina ,,mices”; Hl), vigind (Bh, PL},
visinicd (Bg), zarzdrd (Lt, Tru, Us), sdrzdricd (F, Lt, Pt).

7. DENUMIRI DATE DUPA SOIURI DE FRUCTE

Dupi pere: poamd coadesi (C ig, Ct, Zb), poamd crdiasca (Cuc, H, T1),
poamd gamord (Fa, Sch, Vi), poamd perg gamutd (< it. bergamotia ; Fe, Mir,
Vce), poamd untoasd (Bm Corl, Hv, VL).

26 DAME ; NI VIN, 150.

271 BM, 360.

272 Vezi Mateiu Caragiale, Craii de Curtea-Veche, Editura Eminescu, 1970,
p. 149 care Inregistreazd cuvintul kirsch (kirschwasser) ,rachiu de cirese”.
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21 DENUMIR[ PENTRU $OIURI DE STRUGURI IN MOLDOVA 69

Dupi cirese: poamd asland®® (< Aslan = nume propriu; Bec), poamd
drdganica (Ct, Ha Zm), poamd moacrd** (Da), poamd pierroasd (Ct, Gr, Ut).

Dupid mere: poamd domneasca (PC, Sp), poamd viascd (F, St).

Dupid prune: poamd avramd (Ba, 1l, Lc), poamd bardacd (Cu, Mn),
poamd, goldand (Fl, PI).

in stabilirea acestor nume s-a luat in consxdera‘;xe nu numai forma
si culoarea fructului respectiv, ci, in primul rind, gustul.

8. DENUMIRI DATE AVIND IN VEDERE PERIOADA‘ DE COACERE A STRUGURILOR

automndld (Ge), auronicd (Corl), autumndld (Fi), primdie (Hs, Pi),
przma (C, Ci), primdi (Pd), timpurie (Da, H, Tu), tirzie F, Os, Vu), tomna-
ticd (In majoritatea localitdtilor), vdraticd (in toatd Moldova).

8. ALTE DENUMIRI PENTRU SOIURI DE STRUGURI

Ovisul®™ apare cu acest nume la Stefdnesti. Este o varietate de stru-
guri mici, bituti, de culoare albi verzuie. Zeama are gust aromat. (La
Cotnari i se zice sdscd®® (fem. lui sas), sdscd viforitd®’, poamd sdsdscd,
sdged, poamd sdscd, iar la Husi bdldie si . ovis alb), drdguidscd®® (Bn, BS),
ldsculedscd®™ (Bd) si ldscdedd (Bos; probabil de la lascaea;d 5,0ald, cf DU),
pzrcrso (Bo, Tom) si poamd pirces! (Cn Ct, S1; dela plrer << bg piirc, sb.
pré; ,,mirosul pe care-l are tapul®), pirydg (Bo) si poamd pirgdgd (Ri, Tu;
de la pirfag, derivat din pirci cu sens primitiv de rap; cf. DU), rosculeascd*s*
(Cor), romostin®* (Bm, Sb), samohdica*®* (Bai) si samohdica*®* (Tb, Zb),
sldcineancd®® (Dd), poamd soimicd®®’ (Dd, H), (strugure) tdids®*® (Fn),
(poamd) 1dis** (Brs), vinaritd (Coz, Lo; de la vinaritd ,,plantd care uscatd are
un miros plicut. Amestecati cu vin, di o biuturd plicutd; cf, DU), woi-
culedscd®® (Sh, Tu). /

2713 Vezi SI, 11;, 395.

2% (cirese) moacre atestal in Bihor. Vezi SCRIBAN, D si CV, III (1831,
-3—4, 46.

275 BA, 352 ; JO, 54 ; DDRF ; NI1; BT, 414 ; TS, 14 ; DLR.

26 JO, 53 ; NI ; VIN, 3: DU,

27 YVIN, 132133, )

278 TV, 16,

279 JO, H4.

20 MC, 7; DU ; SCRIBAN, D

281 VIN, 152.

22 MC, 7.

23 JO, 54 ; DU.

284 N1.

25 VIN, 142.

286 Lucian Costin, Graiuwl bdndfean, II, Turnu-Severin, 1934, inregistreazad cu-
vintul cu sensul de .vie veche, nealtoita”,

27 In Rdaspunsuri la Chestionarul lingvistic al lui B. P. Hasdeu, vol. II, in-
tilnim goinic . varietate de struguri* (Pietroasa de Jos — Ploiesti).

288 JO, 54

289 NT; VIN, 142,

290 HEM.
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Strugurii mai capiti nume speciale dacd vita este altoitd sau nu.
Pentru via altoitd apar denumirile: strugure (poamd) nobil si nobild (in toatd
Moldova), nobil alb (Bd, Ep), nobil negru (F, T), modernd (Ld) ; pentru via
nealtoitd : strugure (poamd) sélbaricd(in majoritatea localitdtilor), ldurisca®
(Ci, H, Ts), rduriscd®®® (Bm, Hp), aguriddr®® Ax), halingd?®* (Cru), curpen
(Mnd), producdror (in majoritatea localitdtilor).

*

Denumirile pentru varietdtile de struguri sint in general creatii pe
terenul limbii roméne. In formarea acestor cuvinte s-au luat in consi-
deratic caracteristicile csentiale ale varietatii respective si astfel au apadrut
termeni referitori la culoarea, forma sau calitatea strugurilor. Aceste
nume s-au dat varictitilor de struguri vechi roméanesti, varietiti carc au
fost numite initial, in cele mai multe cazuri, cu adjective de bazd (alb,
galben, negru, rosu, mare, mic, bun, rdu), pentru ca ulterior sfera acestor
denumiri sd se Imbogdteascd cu o serie de derivate ale acestor adjective
principale. ,

Dupd acest inceput, in care predomind formaliile adjectivale, apar
o serie de termeni, de preferinti substantive, ca rezultat al unor ana-
logii cu valoare de metafora,

Tatd lista tuturor cuvintelor de bazd care denumesce varieldti de
struguri vechi roménesti : alb, albd, armas, armasd, bdbeascd, bdsicatd,
braghint, berbecel, busutoacd, cioinac, crdcand, cruce, cruciulifd, coarnda,
crimposie, feteascd, [rincusd, galbend, grasd, gordin, gordan, iordand,
mustoasd, negru (moale si virtos), ochiul boului, ovis, pldvaie, tdmiioasd,
tigvd, tifa caprii, tija vacii, verde, vulpe, zghihari.

In pericada dintre aparitia filoxerei #* si raspindirea primelor denu-
miri stiintifice pentru hibrizi gi varietd{i strdine de struguri transmise de
lucrari de specialitate (aproximativ 1870-—1900), s-au creat pe terenul
limbii roméane o serie de termeni care s-au pdstrat numai in graiurile
populare. Aceste cuvinte denumesc varietdti de struguri create in lara
noastrd sau aduse din strdiniitate si au aparut relativ recent, din nece-
sitatea de a denumi niste obiecte necunoscute, venite cu un nume strain
sau fard acesta. In asemenea situatii, s-a apelat la procedee proprii-
limbii roméne, la cuvinte care evidentiau, in cazul de fatd, calitatile so-
iului” respectiv (culoare, méarime elc.) sau il apropiau de lucruri asemna-
niitoare. Cum aceste caracteristici au stat gi la baza denumirilor pentru

21 By, 208 ; DG, I, 207 ; PP, 339.

2 BR 208 ; PP, 339.

3 BF, 208.

294 PP, 339,

2% Filoxera a fost depistatd la noi in tard Intre anii 18771878 iIn judetul
Prahova, iar in 1884 ea .a Tost constatatd oficial® si .s-a Infiintat impozitul filo-
xerei, De la 1884 ..cind viile ocupau o suprafatd de 134 000 ha si pind la 1897 cind
am avut maximul de suprafatd plantatd, filoxera a distrus 49793 ha, adicd In me-
die o suprafatd de 3557 ha pe an® (PV, 4).
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23 DENUMIRI PENTRU SOIURI DE STRUGURI IN MOLDOVA 71

soiuri vechi romaénesti, hibrizii (ca si oricare alti varietalc straind sau
romaneascd de datd recentd) au fost numili nu cu adjective de bazid sau
derivate ale accstora, i cu alte calegorii de adjeclive care nu repre-
zinta culori fundamentale, ¢l nuante.

Ulterior, aceastd parte a lexicului viticol s-a Imbogdtit si cu o serie
de denumiri date prin analogie, strugurii fiind numiti dupd numele unor
fructe, plante sau obiecte, carc aveau comun cu varietatea respectiva
forma sau culoarca.

Dupa cum spuneam, aceste cuvinte au fost create {31 se mai creeazi
incd s astdzi) si au circulat numai In graiurile populare. Asa se explicd
faptul cd ele nu sint atestate in lratatc de viticulturdl (nici in dictionare)
si apar, destul de rar (doar cuvintele referitoare la mirimea si culoarca
strugurilor), numai in lucrdri care au ca scop adunarea de material lexical
din graiuri (vezi AT, BM, JO).

Formele cele mai recente, cuvintele care denumesc soiuri de struguri
pornind de la aseméanarca cu diferite obiecte, plante sau fructe, domina
acest lexic in care formatiile adjectivale {(multimea derivatelor) par mai
adesea creatii ad-hoc.

Denumirile pentru soiurile hibride, care au la baza criteriile sem-
nalate mai sus, circuld izolat in toatd Moldova, fdrd a forma arii compacte.
Ele sint raspindite mai ales in zonele fara podgorii, unde influenta cartii
de specialitate nu s-a facut simtitd. In cclelalte localitati, hibrizii coexista
cu seoiurile vechi roménesti, dar poartd denumirea lor aproximativ
stiintifica.

Din punct de vedere gramatical avem de-a face, asadar, cu adjective
{propriu-zisc sau derivate) si cu substantive,

Cronologie, distingem doud mari categorii de i,erfneni carc denuumesc
varietatile de struguri. In primul rind, icse in relief un strat vechi format
din adjective propriu-zise, adjective derivate (de la substantive sau verbe)
5i substantive, cuvinte de bazi, fundamentale. Acestor formatii i s-au
addugat creatii mai noi, de obiceil adjective derivate din adjective pro-
priu-zise, cu ajutorul unor sufixe. {Toate aceste cuvinte numesc varie-
tati vechi de struguri). In al doilea rind, un strat recent format In special
din adjeciive care reprezintd nuante si substantive nume de arbori,
plante, diverse obiecte {loate aceste cuvinte numesc varietdti hibride)

1. FORMATII ADJECTIVALE

1. DENUMIRI DUPA CULOARE

abrasd albisoard ardmeascd brumdrie
alace {ilbitg\ ara {nle cicica
albv albuicé arsd ciresie
alba alburie aurie P
albicioasi albuf balaie errmiza.
albior albutd balana corbeascd
albisor . arapa briumata crascd
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72 1. NUTA 24
galbend maéslinie porumbie 29 rozior
gilbenusd mov profird ruginie
gélbie mova prohird ruginit
gilbinea murgi ros sdin
galbinie neagra rosé seimea
galbinita negri rosculiféd seind
galbinoasi negricioasa rosiatica sticloasi
galbioard negrisoari rosie strilucita
galbisoara negritd rosioard verde
galbuicd negru rosu verdunca
gilbuie negruta rosutd vineti
gangurd oliva roz visinie
harapd pamintie roza vinat
laje pestritd rozicé vinatd
laita pldvana rozie
luminoasa plevita rozioara

DENUMIRI DATE DUPA CALITATEA STRUGURILOR
acré clineasca méamdéligoasd répanoasa
acricioasd créiesti moale 27 ?cuturétoare
acrisoara v s ) are

r t mustoasd O
acrutd crapatoare ass tamiiatd
apoasd dulce musata tdmiioasd
aromaticé frumoasa mustereaté trisnitoare
aromatici frumosi necdcioass {ispoaga
atoasa frumusica parfumat vina

! . gozorascé . 208 vinoasa
béloasé harama plesnitoare vinos
boscénata hardmeascd prajit vinoasa
buna impdériteascd puritans virtoasa

. ecoasi . = virtos
bun lun < io x «

' . malaca purd vasa zadmoasa
busuioaca malaga ravaca Z3mNos
busuiocitd méildiata raj @9

3. DENUMIRI DATE DUPA FORMA BOBITELOR S§I A STRUGURILOR

babascd hobana crimpoasd gragita
E%Labm} buturoasi erimposie gurguiata

dbascd - M
bih ¢ . cirligoancd feteasca gurgund

dbeascs s o o s .

abeasc cirliganca firtigaie iepureasc3
baldaocaie . e .

N R clemposie fir'ird iezerd
baldovaie copéceana ghilesaie inelata
basicata copdceancd gilma lungand
basicoasd cracanaté girgiratica Iungd
hatut cricénoasé gogoneatd lunguioasa

. cracoasa grasd lungurie
bétuta creatd grasulie mare
besicatd cretisoard grasuta marunt

% JO, 54,

27 JO, 54 ; VIN, 157 ; SV.

298 1M, 93.

299 BV, 16.
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25 DENUMIRI PENTRU SOIURI DE STRUGURI IN MOLDOVA ’ 73

maruntd nénacl réricicd tarténos
maruntel neteda réschirata tartara
maruntici oloagé rotundd - {ir{lor
mic pésireascd schimposie {irtiratica
mica piticd tigvana 1irtira
mititica rar tidvoasd tuguiat
mustécita rard’ tigvoasd vélatucd
ndmaie réntuiatd trupesa velica
nénaie ranjuratd turtitd

4. DENUMIRI DATE DUPA LOCUL DE PROVENIENTA A STRUGURILOR

algeriand cotndrea frenchisd maghiara
algerie cotndreancd frenchie mocdneascd
americand crasnd frinchie moldoveneascy
americineascd dobrogeana frincusd munteneascd -
apuseand dobrogeancd gilateanca odobeasci 204
ardeleancé dunéreana grecesc 301 paminteand
basarabeanca focganeancd 3% husancé ruseascd
basarabeasca franchie indigend tatara

boldara franchie italiana tatarca

bulgar franculie italiancd tigdneascd
bulgard frangulie lesesc 302 ungureascj 305
hulgarci franchie leseasecd 303

bulgireasca franghie lipoveneascd

5. DENUMIRI DATE AVIND IN VEDERE PERIOADA DE COACERE A STRUGURILOR

automnala primaie timpurie tirzij 306
autonica priméa timpuriu tomnaticd
autumnald primoi tirzie viratica

II. FORMATII SUBSTANTIVALE
1. DENUMIRI DUPA CULOARE
albiturad corb pestritdtura - tigand
cioard negriturd tigan figanci

2, DENUMIRI DUPA CALITATEA STRUGURILOR

armas braghini briaghinoari pilumb
armasd bréighinar bréighioara sifon
betivand braghinor bréaghitd sifoand
borsar craiasd sifoancd
bragéi

3. DENUMIRI DATE DUPA' FORMA BOBITELOR §I A STRUGURILOR

babi bhani béldioard banisoara
ban baldie bénisor banut

0 DAME ; NI

301 BA, 352.

302 JO, 54.

303 DV, 11 ; DS, 49 ; NI ; VIN, 140.

30U JO, 54, ‘

305 BLB, 232.

3 FDA, 11, 52 ; EV, 16.
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74 I. NUTA 26
banviad butacita cracd mierlitd
barbdcut candeluta cracana mursa
barbacuta cangurd crécita pirnaie
basicd capri cracisoard ploschita
basicatura castor cruce poloboc
basicuta castron crucitd poloboaca
berbec caitd cruciulita pulpa
berbecel caldare curpen pungé
berbecitad caldirusa fata putinicd
besica caprifa fecioard rindunicd
bildie cercelus feciorica schimpusa
bildioard cercelusa fetiscana steluta
boban cioara fetisoard tidva
bobar ciolan fetita tigva
boghitar clempusa frunzatura tivda
bouleana clopotel frunzulita tita
bouleanca cocoand galuscd ulcioard
budacé coconea gargaritd ulcicutd
budarca coconitd grasaturd vulpe
bumb codita gura vulpoaicé
bumbéa condac gurgui vulpoaie
bunghisor condaca gurita vulposita
burduja corb iepuroaicad
butdcica covitea hulpe

4. DENUMIRI DATE DUPA NUMELE UNOR ARBORI SAU PLANTE
anison condur hanos paradaisa
armurar condurd hasmatuchi ploapa %7
bambal conduras hrib plop 3%
boz copac joland plopané
boaza copac joienica ridiche
bozoaica copacel loza ruja
buruiani corn malind rujita
chimion cornar mézaruicd scorusd
chitoased cornurel merisor zirna
cires craita muscata
cimsir gherghina negrusca

5. DENUMIRI DATE DUPA NUME DE FRUCTE

aguda chersicd harbuz perjulica
aiva chirsd harbuza pomusoara
alimiie coacazd harbuzoaicd portocala
aluna coarnd mard silva
alunicd cornitd mér smeurd
caisad curcudicé maslina smeuricl
capsuna curcudusa mura smochind
capsunicd fraga nuca sipsind
cdpsunoaic fraguicd pari vigind
cireasé fragulita perji visinica
ciresicd fraguta perjoaie zarzdrd
ciresoaie gutuie perjoaicd zArzaricd

07 JO, 54 ; NI,

38 NT |

VIN, 153.
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27 DENUMIRI PENTRU SOIURI DE STRUGURI IN MOLDOVA 75

PROCEDEE DE FORMARE A CUVINTELOR

Din faptele prezentale pind acuma se desprind o serie de observatii
lingvistice privind formarea cuvintelor in limba romanai.

Trebuie subliniat in primul rind rolul sufixelor, in special al sufixe-
lor diminutivale, in crearea unor termeni privind soiurile de struguri.
Vom incadra aici toate cuvintele care nu sint atestate cu sufix sau care,
degi atestate, nu au fost folosite direct pentru soiuri de struguri si s-au
format prmtr-o derivare independentd.

Tatd, in ordine alfabeticd, lista celor mai mtrebumtate sufixe :

-and : boband

-ar: agudar, aguridar, alunar, armurar, bobar, boghz';ar borsar,
braghinar, brumar, cidpsunar, cornar, frdgar, harbuzar, perjar, pomifar
{ < pomitd ,,fructul unei tufe de fragi¥).

Sufixul acesta nu este atit de productiv ca in terminologia fores-
tierd **, de exemplu, dar rdspindirca lui In terminologia viticold intireste
idcea ca el sare o largd raspindire in limba roménd si, mai ales, in
limba popularg® *"*.

-Grie : frdgdrie, perjirie

-cd : bulgared, romdned, tatarcd

~eq : cotndrea, cuconeaq, gilbenea

-eancd : cotndreancd, focsineancd, huseancd

-eascd : arameasd, merleasd

~eqscd : harameascd, zasdneasca

-el : cornurel

-icd : bozoicd, butdcicd, musaticd, musgiticd

-ijd : bozoitd, butdciid, butuczpa, grasitd, ha'r}buzoz;ta hribacitd, ne-
grila, ravaczta, valdtucifd, zimositd

-oatcd : bozoaicd, butoaicd, harbuzoaicd, hriboaicd, perjoaica

-oaie : bozoaie, cdpsunoaie, ciresoaie, harbuzoaie, perjoaie

~oancd : cirligoancd

~oard : banisoard

-0asd : aerictoasd, merloasd, ravdcoasd, tidvoasd, valdtucoasd

~uicd : fraguicd, mazdruicd

-(i) or : braghinor, firtior

-urd si varianta -dturd: albiturd, frunzdturd, grdstGturd, negriturd,
pestrifdturd

-ufd : banuld, cornufd, fragutd, hributd

Dupd cum se poate observa, din totalul de 20 de sufixe cele mai
bine reprezentate din punct de vedere numeric sint -ar (15) si -ifd- (10).
Cuvintele noi formate cu aceste sufixe provin din teme substantivale si

39 Vezi V. Arvinte, Terminologia exploatdrii lemnului §i a plutdritului, ,Stu-
dii si cercetdri stiintifice”, Filologie, Tasi, VIII, 1957, fasc. 1, p. 125.

310 Flena Ciobanu, Categoriile semantice create de sufixul -ar in limba ro-
mand, Studii si materiale privitvare la formarea cuvintelor in limba romdnd, vol.
al III-lea, Editura Academiei R.P.R., 1962, p. 154.
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76 I. NUTA 28

adjectivale. Din cele 76 de derivate, 60 provin din substantive (30 mascu-
line, 25 feminine si 9 neutre), iar 12 din adjective, _

Dintre derivatele cu sufixe, o importantd aparte prezinti substanti-
vele derivate cu sufixe motionale, Formarea de substantive feminire
de la masculine este des intilnitd $i ea se datoreste acordului de gen
al substantivului determjinat (care reprezintd un adjectiv al substanti-
vului de bazd) cu substantivul generic poamd.

Diam mail jos lista acestor substantive motionale intilnite in anche-
tele directe din Moldova :

poamd bambald (<bambal ,plantd mare de la tropice; cf. SCRIBAN,
D ; Bg), poamd band { (Sban; Bd, D, St), poamd bdnisoarg (<bdnisor ;
Aur, To), poamd banufd (<bdnuf; Bai, Cib, Da); poamd boazd (<boz;
Cio, Pe), poamd buchetd (<buchet; MR), poamd bumbi (<bumb; Bj,
Cl, T), poamd butasd (<butas; LC), poamd butacd (<butac; Ar, Cs),
poamd ceaund (<ceaun; Ep, Hv), poamd clempusi (<clempus; Bid),
poamd condacd . (<condac; Ci, Mg), poamd copaci (<copac; Sp), poamd
haramd (<haram ; Rd), poami harbuzd (<harbuz; Ib, Ps), poamd hribd
(<hrib ; Bai), poamd mard (<mdr; Pp, Vi), poama pelind (<pelin; Hu),
poamd ploapd (<plop; Bel), poamd poloboacy (< poloboc; Bd), poamd
plumbd (<plumb; Ra), poamd ravacd (<ravac; Ho), poamd schimpusd
{<schimpus; Pop), poamd sifoand (<sifon; Bd), poamd vdldtucd (<wvd-
ldtuc ; 1).

Numirul mare de sufixe a creat extrem de multe variante lexicale
pentru una si aceeasi notiune, fapt care lasd impresia unor creatii sus-
pecte. Trebuie mentionate aici cazurile derivatelor cu sufixe motionale,
cind de la un substantiv masculin au apdrut o serie intreagd de cuvinte
feminine :

boz>boazi, bozoaicd, bozoaie, bozoiti, bozaicd; butas > butasd, bu-
tdcitd ; butoi>butoaie, butoaicd ; butuc,>butucd, butucitd ; ceaun,”ceaund,
ceaunicd, ceaunea ; harbuz>>harbuzd, harbuzoaie, harbuzoaicd, harbuzoifd ;
hrib>hribd, hriboaicd, hribufd, hribdcitd; ravac>ravacd, rdvdcifd, ré-
vacoasd.

Uneori insa, substantivul determinant, de gen masculin, cu rol de
atribut al substantivului generic feminin (poemdj-se alaturd acestuia fard
acordul de gen: poamd ban, poamd boz, poamd banuf, poamd harbuz,
poamd ravac etc.

Uﬁ alt procedeu de imbogatire a lexicului viticol il constituie. compu-
nerec *"

311 Cuvintele vor fi grupate dupd criteriul morfologic si nuw dupd cel sintactic.
Se va pleca, deci, in primul rind, de la pértile de vorbire care intrd in compunere.
Rar vom apela, insd, si la criteriul sintactic, potrivit céruia compusele s-ar Im-
pir{i in sintactice si asintactice, in compuse formate prin juxtapunere si elipsd
(vezi In acest sens Arséne Darmesteter, Traité de la formation des mots composés
dans la langue francaise comparée aqux autres langues romanes et au latin, deu-
xiéme édition vue, corrigée et en partie refondue, avec une préface par Gaston
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29 DENUMIRI PENTRU SOIURI DE STRUGURI IN MOLDOVA 77

In terminologia viticold roméaneascd compunerea este de datd recenta,
ficind parte din ,perioada modernd", care incepe spre sfirgitul secolului
al XVIII-lea si se continud pind in zilele noastre **

Substantivul prezintd, in cazul de fatd, cele mai dese forme de com-
punere.

Existd, in mare, doud categorii de compunere, clasificabile dupa pre-
Zzenta sau ab%enta substantivului generic (de obicei poamd) .

4. compuse care includ substantivul generic si

b. compuse care il presupun si in care termenul de bazid reprezintd
numele unei varietati.

1. Substantiv in N4 substantiv in G

a. Compuse cu substantivul generic (poamd sau strugure):

Poama berbecului, poama boierului, poama boului, poama burghezu-
lui, poama caprii, poama ceaunului, poama cucoanei, poama fetei, poama
vacii, strugurele berbecului, strugurele caprei.

b, Compuse firad substantivul generie:

Capul boului, coarnele caprei, cornul vacii, ochiul vacti, ochiul bur-
ghezului, pulpa vacii, tita caprei, {ifa vacii, {ifa oii.

Determinatul este un substantiv in cazul nominativ, de cele mai multe
ori la singular (intr-un singur exemplu el este la plural : coarnele caprii),
iar determinantul, un substantiv in cazul genitiv, totdeauna la singular,
cu functie.de atribut al substantivului,

Aceste creatil sint prin excelentd de origine populard §i au ca punct
de plecare o metaford sau o comparatie 3"

4

2. Substantiv--substantiv (ambele in nomi”flativ——acuzativ)

Acest tip de copumnere este slab reprezentat. Ambii termeni sint
substantive comune, la numdrul singular si in general de acelasi gen
baba-cdldare, fraga-capsund, gorgan-curcan, poamd tamiie, fatd-regind,
poamd mdslindg, poamd cdldare, poamd cruce, poamd cruciulifd, poamdi
fetisoard.

In rare cazuri substantivele sint de genuri diferite :- coarnd-copac,
poamd, curpen, poamd ceaun.

De obicei, termenul al doilea este simtit ca un adjectiv mai ales cind
primul substantiv este poamd.

Paris. Emile Bouillon, éditeur, Paris, 1894, si Formarea cuvintelor in limba ro-
mdnd, vol. I. Compunerea, Editura Academiei, 1970.

32 pormarea cuvintelor in limba romdnd, vol. 1, p. 233.

38 Vezi Halina Mirsca, Unele pwbleme ale compunerii cuwvintelor in limba
romdnd, Studii §i materiale privitoare lo formarea cuvintelor in limba romdnd,
vol. I, Editura Academiei R.P.R,, 1939, p. 178.
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Din punct de vedere sintactic, aceste substantive juxtapuse sint in
raport de coordonare copulativa.

3. Substantiv 4-adjectiv
a. Substantivul reprezinti noliunea generici (poamd sau strugure):

poamd bdsicatd, poamd grasd, poamd galbend, poamid mustoasd,
poamd pdsdreascd, poamd rosie, poamd verde, strugure bdsicat, strugure
gras, strugure galben, strugure untos.

b. Substantivul reprezinii numele unei varietdti:

braghing deasd, braghind mare, corb alb, cruce neagrd, gordin gur-
guiat, gordin marunt, vulpe bdtutd, vulpe rosie.

In majoritatea cazurilor termenul al doilea este un adjectiv propriu-
zis, Uneori, cu valoare de adjectiv apare un participiu : poamd arsd, cruce
intoarsd, barghind turtitd.

De cele mal multe ori substantivul precedd adjectivul. Doar intr-un
exemplu (sfinta cruce) adjectivul preceda substantivul,

4. Substantiv provenit din adjectiv {nume de varietate}-+adjectiv

alba bdgicatd, feteasca albd, feteascd neagrd, feteasca roz, galbena
romdneascd, grasa romdneasca.

5. Substantiv propriu-zis (nume de varietate) sau substantiv provenit din
adjectiv 4 articol +adjectiv

In cazuri destul de rare, cind adjectivul std dupé substantiv, intre cle
apare articolul demonstrativ cel, cea : braghina cea batuta, gordinul cel
‘mare, galbeng cea sticloasd, grase cea mare, coarna cea neagrd.

6. Substantiv - prepozitie | substantiv

a, Primul substantiv reprezinti notiunea generici :

poamd de bowu, poamd de cruce, poamd in cruci, poama cu bdsici,
strugure de cruce. -

b. Primul substantiv reprezintd numele unei varietafi:

tdmiie de butuc, tdmiie de strugure, mosca cu busuioc.

Termenii componenti sint de obicel substantive comune la singular.
Alteori, al doilea substantiv este numele de origine sau de culturd al
varietdtii de struguri : tamiie de Moldcva, braghind de Dragdsant,
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Din punct de vedere al raporturilor sintactice, primul substantiv are
rol de determinat, iar prepozitia si al doilea substantiv formeazad atri-
butul substantival prepozitional, determinant.

Existd si un tip de compunere cxtrem de interesant in carc deler-
minatul (logic) devine determinant (gramatical): cruce de poama
(<< poamd de cruce), cruce de strugure { <C strugure de cruce).

7. Substantiv (provenit din adjectivul care determina specia)-

prepozitia de-} substantiv (numele localitatii de origine sau de cultura)

busuioacd de Moldova, busuioucd de Bohotin, galbend de Odobesti,
grasd de Cotnari, neagrd de Stefdnesti, rozd de Hugi, tamiioasd de Boho-
tin, tamiioasad de Moldova.

8. Prepozitie+ substantiv
Aceste formatii sint foarte rare : in cruci, in cruce.
9. Substantiv {generic) in nominativ—acuzativ- adjectiv+ substantiv in
genitiv
poama albd a fetei, poama neagrd a fetei, poama rogie a fetei.
10. Substantiv (propriu-zis sau provenit din adjectiv)--adjectiv +
prepozitie + substantiv {(numele localitatii de origine sau de culturd):

a. Substantivul reprezinti notiunea generici :

poamd grasd -de Cotnari, peamd galbend de Odobesti, strugure roz de
Uricani,

!

b. Substantivul reprezinti numele unei varietiti: s

busuioacd rogie de Bohotin, tdmiioasd vindtd de Bohotin.
11. Substantiv in nominativ—acuzativ | substantiv in genitiv+adjectiv

) a. Substantivul reprezinti notiunea generica :
poama fetei albd, poama fetei galbend, poama fetei neagrd.
b. Substantivul reprezinti numele unei varietafi:

tita caprii albd, {ita cdprii neagra.

12, Substantiv in nominati
substantiv in genitiv+ adjectiv - prepozitie 4-substantiv
(numele localitatii de origine sau culturd)

poama fetei albd de Moldova, poama fetei neagrd de Moldova, ochiul
boului alb de Stefanesti, tita caprii neagrd de Bucium.
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13. Substantiv (generic sau nume de varietate)J-adjectiv determinativ |
adjectiv calificativ

poamd sfintd bdtutd, vulpe rosie bdtutd.

14. Substantiv provenit din adjectiv - adjectiv determinativ-}-
adjectiv calificativ

grasd romdneascd batutd.

15. Substantiv 4 prepozitie -+ substantiv -+ adjectiv

braghina cu bobul mare, braghina cu bobul mic, bucium de poamd
galbend.

16. Adjectiv--adjectiv

De obicei ambele sint adjective propriu-zise : alb-mdrunt, alb-mic,
negru-virtos, roz-alb, dulce-mieroasd, moale-vinoasd, neagri-rozie, rozd-
galbend.

Uneori, al doilea_ adjectiv provine din participiu : alb-bdtut, alb-pri-
jit, sfintd- batuta neagra-batutd, albd-bdatutd.

Adjectivele pot fi de genul masculin sau feminin in functie de
substantivul subinteles (strugure sau poamd).

17. Numeral cardinal --substantiv

trei struguri, patru frafi.

Majoritatea acestor compuse se formeazd pe baza unor asocieri si
comparatii, iar valoarea afectivd sau expresivd este dati de termenul al
doilea, care este de obicei un adjectiv.

Creatiile care numesc soiuri de struguri sint compuse de tip meta-
foric, cuvinte ce rezultid din compararea obiectului pe care-l1 denumesc cu
alt obiect.

Majoritatea acestor compuse metaforice apartin tipurilor substantiv--
substantiv in genitiv, substantiv-tadjectiv, substantiv 4 prepozifie +
substantiv. Substantivul este reprezentat prin cele mai multe exemple.
Urmeazi apoi adjectivul.

De cele mai multe ori, aceste formatn pot fi analizate din punct de
vedere gramatical si semantic : poamd grasd. Adjectivul determind sub-
stantivul care reprezintd denumirea unui fruct (poamd} dintr-o anumitd
specie (grasd). :
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*

Cercetdrile dialeclale cfectuate mai ales in regiunile viticole ale
Moldovei au scos la iveald eterogenitatea lexicului referitor la varietadtile
de struguri.

Denumirile pentru soiurile de struguri au fost date spontan, au api-
rut din cele mai vechi timpuri si sint legate de primele atestdri ale
cultivarii vifei de vie pe teritoriul patriei noastre.

Initial soiul de struguri a fost denumit luindu-se in consideratie
;ue,zoada de codacere (timpurie, tirzie), culoarea strugurilor (rosu, galben,
aib), mdrimea acestora (mare, mic), calitatea lor, {bun, rdu).

Apoi, sfera acestor numiri gencrale sc largeste si apar nume speciale,
majoritatea dintre ele fiind  rezultatul unor analogii cu valoare de metafora
sau cuvinte care au la bazi criteriile semnalate mai sus (vulpe, grasd,
feteascd etc)). Tratatele din viticulturd vor inregistra o parte dintre
aceste  denumiri, specialistii vor crea termeni noi $i, cu timpul,
in graiurile populare vor apdrea toate aceste cuvinte care, datoritd
perioadei lor de formare, sint considerate ca cele mai vechi denumiri
pentru soiuri de struguri.

Graiurile populare din Moldova au péstrat in cea mai mare parte
pind astdzi denumirile pentru soiurile vechi roménesti (numele de bazs
sau diverse variante fonetice), chiar dacd varictatea respectivd nu se mai
cultivi astiizi pe terenuri intinse. In cazul in care cuvintul de bazd nu
este cunoscut se intrebuinieazd sinonimul acestuia sau sc apelcazd la
creatili proprii, care evidentiaza caracteristicile varietatii respective.. Unii
termeni au apdrut in graiurile din Moldova pe cale cultd (datoritd trata-
telor de agriculturd sau inginerilor agronomi din centrele viticole).
Este cazul cuvmte]or bdgicatd, berbecel, ctmposie, care denumesc soiuri
de struguri rispindile in Muntema sau Oltenia. i

Interesant este faptul cd in cadrul denumirilor pentru soiurile de
struguri vechi roménesti, sinonimia este foarte bogati si variatd. Iata,
de exemplu, sinonimele pentru varietatea ochiul boului:  boiereascd,
bouleand, bouleanca, capul boului, gdrgdunaritd, girgiraticd, girgiritd.
ochiul burghezului, ochiul vacii, poama boierului, poama burghezului,
poama boului, poamd boiereascd, poamd girgiritd, wvdraticd.

In formarea termenilor care denumesc soiuri de struguri vechi a
stat ‘la bazd nu numai un procedeu semantic, datoritd caruia denumirile
sint rezultatul unor analogii (deci cu valoare de metaford), ci si unul
formal, in care predomin‘é formatiile determinat--determinant. Potrivit
acestuia din urmai asistim, de obicei, la formarea unor noi denumiri prin
aldturarea unui adjectiv (care arati culom ea, mdrimea sau calitatea stru-
gurilor) la numele soiului de bazd (de obicei substantiv : bdsicatd neagrd,
braghind acrd, crimposie mare) sau la alipirea a doud substantive, din-
tre care primul este numele principal al varietdtii (gorgan-curcan). Alte-
ori, termenului general, devenit metaford, i se adaugi nn determinant
cu aceeasi functie ca in primul caz (vulpe albd, pdsdreascd dulce), sau

§ —— Academie - Anuarul de lingvisticd
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termenul metaforic apare fard determinant (pdsdreascd, cruciulifa,
curpen). Aceste creatili au o stabilitate relativd si sint proprii zonelor
neviticole,

Ca si cuvintele care denumesc soiuri de struguri vechi roméancsti,
termenii folositi pentru a numi hibrizii si varietitile recent apdrute sint
creatii pe terenul limbii roméne, de obicei adjective carc arati culoarea,
marimea, asezarea bobitelor pe ciorchini, calitatea sau aspectul exterior
al strugurilor. In toatd Moldova vom intilni, de accea, denumiri ca:
apoasd, brumatd, negruld, rozd, stralucitd, vdldtucd elc.

Tot in cadrul acestor denumiri, multi termeni s-au format datoritd
aseméndrilor ce existd intre. struguri si diverse fructe. In cazul accsta
s~a iinut cont de culoarea, marimea sau gustul respectivelor fructe,
caracteristici similare acelorasi calitdti proprii strugurilor. Aproape fie-
care fruct are corespondentul sdu cdruia i se -adaugid substantivul gene-
ric poamd, pentru a sc evila confuziile dinire varictdtile de struguri si
fructe.

Alteori, strugurii iau numele unor soiuri de fructe, ale unor copaci
sau ale unor plante.

De cele mai multe ori, numele este dat la incepul vitei de vie
(oloagd, ploapd, copacd), pentru ca apoi cuvintul si defineascd varieta-
tea de struguri §i rar denumirea vine de la numele dat initial vinului
{(sifon, sifoancd, tispoagd).

Din punct de vedere geografic, termenii pot fi grupati in trei mari
calegorii :

1. Termeni cu arii mari de raspindire, intilnifi in toatd Moldova,
cuvinte care se referd la culoarea, mirimea sau calitateq strugurilor.

2. Cuvinte cu arii mici de rdspindire. In Moldova pot fi distinse
patru astfel de arii :

a. Zona Cotnari, unde sint raspindili termenil grasd si feteaserd.

b.. Zona Husi : zghihard (cu toate variantele fonetice).

c. Zona Stefanesti-Trusesti : armasd, {ordand.

d. Zona Nicoresti-Odobesti : galbena.

Aceste cuvinte denumesc numai soiuri de struguri vechi roméinesti,

3. Termeni care nu formeaza arii importante, cuvinte rezultate din
analogii cu obiecte cunoscute : poamd ceaund, poamd gdluscd etc.

Trebuje mentionat faptul cd foarte multe cuvinte din lexicul curent
au patruns in terminologia viticold cu acelasi gen, sufix etec., avind doar
rolul de a denumi o noud notiune : vulpe, fuguiatd, dinirce cuvintele
vechi; sau sifon, modernd, dintre neclogisme. Din punct de vedere al
formei, ele rdmin neschimbate.

De asemenea, unul si acelasi adjectiv sau substantiv poate fi mas-
culin sau feminin, dupad cum se acordd cu elementul generic strugure sau
poamd. O statisticd facutd demonstreazd cd peste 90t4, din  denumirile
pentru soiuri de struguri din Moldova se formeazd cu notiunea subin-
teleasd poamd.
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Elementele originale pe care ni le-oferd lexicul vificol sint legate de
sufixele masculine (- strugure) si feminine (+poama}, de mofiune (+
poama} si de diverse forme de compunere,

Trebuie ficutd observatia cid in lexicul vilicol s-au conservat unele
cuvinte pe cale de disparitie in limba comund (crascd, malagd, musat),
au o frecvenid foarte mare unele adjective, in speciall de origine turcd
(abac, abrag, balaban, cirmiz etc) si se intilnesc denumiri pentru soiuri
de struguri considerate dispdrute (armas, iordand, ovis). :

De asemenea, se intilnesc o scrie de cuvinte intrate in limbd de‘la
popoarele vecine, termeni care denumcse acolo, in general fructe.  Inte-
resant este faptul ca acesti termeni in limba romanid numesc numal
soiuri de struguri si’ nu circuld cu sensul pe care-l au in limba de orix
gine : (poamd) silvd (<Cucr. sliva ,prunid®), (poamd) aivd (<Tucr. aivae
ngutuic’) ete. e

In fine, trebuic s& amintim ci o buna parte din materialul lexical al
aceslel lucriiri nu este inregistrat in nici un dictionar al limbii roméne
sau de vreo lucrare de specialitate si cd multe cuvinte rdspindite in alte
provincii se intilnesc si in Moldova.

SIGLE $I ABREVIERI

ALEXI, W — Teodor Alexi, Rumdnisch-deutsches W(‘)‘rtev*buc};, 1906.. -

AT = P. S. Aurelianu, Tera nostra. Schife economice asupra
Romdniei, Bucuresti, Typografia laboratorilor ; romani,
1875.

BA - Joan Brezoianu, Curs elementar de agriculturd si de

economie rurald. Tradus de... II1. Avrbori g§i arbusti,
Bucuresti, 1850. .
BEF : = Dr. D. Brandza, Prodromul flon%i romdne sau enume
: rafiunea plantelor pind  astdzi cunoscute in Moldova si
Valachia, Bucurcsti,”  Tipogrdfia Academiei Romaéne,
1879---1883.

B1 o . = Gieorge Baronzi, Opere complete, vol. I: Limba ,7;\(42]11&"1-:1_{4
tradifiunile e, Gﬂl'm 1872..

BLB "« . = Dr. D. andm Limba  botanicd a tdranudug.-
R : : LSLolumna Jui- Trajan® - noua-serie, anul al 111-leq,
ar 1, 2, 3, 4—5, 7—4;

BM- - - = Al Boua Muaterial pentru vocabularul botanic al limbii
romdne. Gradini taranesta din Banat, DR, I, 1821, 'p.
. 359-—360.
BT - - -V, 8. Brezeanu, Tratat de viticulturd, Bucuresti, 100(‘
BV = Ing. agr. D. Bernaz, Varietifile vitei de vie propm pod
g goritlor romdnesti, Bucmestl 1935,
CA = Gherasim Constantinescu, Ampe?oq;aha, Editura ag10~
silvicd de stat, Bucuresti, 1958,
CADE = Dictionarul encicl()pedic flustrat  ,Cartea romdneascd”,

Partea I, Dictionarul limbii romdne din trecut si -~ de
astdzi de T.—A. Candrea, Bucuresti, 1931.

CDDE = L-—A. Candrea, Ov. Densusianu, Dicfionarul etimologic
al limbii romdne. Elemente latine, Bucuresti, 1914.
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cG = G. F. Ciausanu, Glosar de cuvinte din judejul Vilcea,
Bucuresti, 1931,

CcH = Nicolae Constantinov, Problema hibrizilor producdtori
;iigecpi in Romdnia, Imprimeria nationald, Bucuresti,
932,

CIHAC = A. de Cihac, Dictionnaire d’étymologie daco-romane, vol.
[—II, Bucuresti, 1870—1879.

COSTINESCU = ’ion Costinescu, Vocabular romdno-francesu, Bucuresti,
870.

[eAY = _,.Cum vorbim* (Bucuresti), I, 1949 si urm.

DA = Dictionarul limbii romdne, publicat de Academia Ro-
méand, Bucuresti, 1913 si urm.

DAME = Frédéric Damé, Incercare de terminologie poporand ro-
mdnd, Bucuresti, Stabilimentul grafic 1. V. Secec, 1898.

DD = V. Dréghici, Doctorul gi iconomul casnic sau Reteti pen-
tru tot soiul de boali omenegti, Iasi, Tipografia lui Adolf
Bermann, Podul Vechi, 1858.

DDRF = Frédéric Dameé, Nouveau dictionnaire roumain-francais
(vol. I—1IV), Bucarest, Imprimerie de létat, 1893—1895.

DG = Conslantin C. Diculescu, Die Gepiden, I, Leipzig, 1922

DLR = Dictionarul limbii romdne, publicat de Academia R. S.
Roménia, 1966 si urm.

DM = Dictionarul limbii romdne moderne, Bucuresti, 1958.

DS = Ch. D. Drufu, Studiu asupra viticulturii si vinurilor din
Romdnia, Buecuresti, 1900.

DSM = V. Dvornie, Strugurii de masd, Bucuresli, 1962,

DU = Lagzdr Sdineanu, Dictionar universal ol limbii romdne,
Bucuresti, 1925,

DV = Ch. D. Drufu, Manual de viticulturd gi tratamentul ra-
fional al vinului, Bucuresti, 1893,

ECONOMIA = Povdfuire cdtrd Economia de cimp, pentru folosul scoa-
lelor romdnesti, celor din Tara Ungureascd si din pdr-
tile ei impreunate, Buda, 1806.

BV = [. P. Eliade, Cultura vielor in Romdnia si vinificatiunea,
Ploiesti, Noua tipografie Ioan G. Costescu, 1874.

FDA, II = Leon TFilipescu, Dascdlul agronomiei sau minoducdtorul
practic in toate ramurile economiei, Partea a IT-a, Iasi,
Institutul Albinei, 1844.

GA = H. Goethe, Ampelographie, Berlin, 1887,

GLOSAR OL = Glosar dialectal Oltenia, Editura Academiei R.S. Ro-
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GV

HEM
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i

ménia, Bucuresti, 1967.

V. Arvinte, D. Ursu, M. Bordeianu, Glosar regional,
[Bucuresti], Editura Academiei Republicii Populare Ro-
mane [1961].

Constantin C. Giurescu, Istoria podgoriei Odobestilor,
Editura Academijei R. S. Romaéania, Bucuresti, 1969.
Daniil D. Graur, Cultura viei, manuarea vinului, mor-
burile §i vindecarea lor, Victoria, Institut tipografic si
de editurd in Simleu, 1912.

B. Petriceicu Hasdeu, Etimologicum Magnum Romaniae.
Dictionarul limbei istorice §i poporane a romdnilor,
Tomul I—III, Bucuresti, Stabilimentul grafic Socec st
Teclu, 1887—1893,

B. P. Hasdeu, Originea viniculturii la romdni, ,Columna
lui Traian®, V, 1874, 4, p. 89—95.

Toan Ionescu, Calendar pentru bunul
Cantora Foaiei satesti, 1845.

gospodar, Iasi,
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Ion Ionescu, Agricultura romdnd din judeful Mehedingi,
Bucuresti, Imprimeria statului, 1868.

Ton Tonescu, Agricultura romdnd din judeful Putna,
Bucuresti, Imprimeria statului, 1869.

Gligore M. Jipescu, Opincaru, cum este gi cum trebuie
sd hie sdteanu. Scriere-n limba fdranului muntean,
Bucuresti, 1881.

I. C. Teodoresco et Gh. Constantinesco-Ismail, L’étude
des fleurs et du pollen chez les principales wvariétés
roumdines de vigne, Imprimeria nationald, DBucuresti,
1939.

Constantin C. Leonte, Carte instructivd pentru viticul-
tura practicd, Focsani, Tipografia ,Putna*, 1912.

D. Litinski, Manual de agronomie practicd pentru Mol
dova, Tipografia ,Buciumul roman®, Iasi, 1853.

»Limba romand“ (Bucuresti), 1952 si urm.

Vasile S, Moga, Cultura viei §i fabricarea vinului, Bucu-
resti, 1908,

G. N. Nicoleano, Introduction a 'ampélographie roumaine,
Bucarest, 1900.

Tudor Pamfile, Industria casnicd la romdni. Trecutul gi
starea ei de astdzi. Contribufiuni de artd §i tehnicd popu-
lard, Bucuresti, Tipografia ,Cooperativa®, 1910.

1. Penescu, Manual de economie casnicl sau . datoriile
morale gi materiale ale stdpinei de casd, Bucuresti, Ti-
pografia lui Anton Pann, 1846.

Zach. C. Panfu, Plantele cunoscute de poporul romdn.
Vocabular botanic cuprinzind numirile romdne, fran-
ceze, germane §i stiintifice, edifia a II-a, Bucuresti, Edi-
fura Casa scoalelor, 1929.

Dr, Ilie Pisovschi, Via si vinul in Romdnia, lasgi, 1914,
August Scriban, Dictionaru Uimbii romdnesti, lasi, 1939.
Lazér Saineanu, Influenta orientald asupra limbii si cul-
turii romdne, I-~II;, Bucuresti, 1890.

Dr. Corneliu Sumuleanu, Asupraf vinurilor din Moldova,
Tasi, Tipografia .Dacia“, [1903].

Dr. H. Tiktin, Rumdnisch-deutsches Worterbuch [Band
1--111], Bukarest, Staatsdruckerei, 1903—1924.

I. C. Teodorescu, Cele mai recomandabile specii §i va-
rietdfi de vite pentru Romdnia, Analele grafice Socec,
Bucuresti, 1930.

I. C. Teodorescu, Viticultura, Tiparul ,Cartea roma-
neascd", Bucuresti.

V. Vircol, Graiul din Vilcea, Bucuresti, 1910.

V. Cirnu—Munteanu si Corneliu Roman, Vinurile Ro-
mdniei, Studiu economic §i chimic, Bucuregti, Institutul
de arte grafice ,Eminescu®, 1800.
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TISTA LOCALITATILOR ANCHETATE 3%

A Andrieseni, Tasi
Ad=Ardeluta, Tarcau, Neamt*
Ags= Agafion, Curtesti, Botosani ™

AIC= Alexandru Teoan Cuza, lasi
Al= Albesti, Bolosani
Am=Armiseni; Bacesti, Vaslui

Ap=Agapia, Neam{”

Ar= Aroneanu, Tasi
Av=Avrameni, Botesani

AV = Adjudul-Vechi, Vrancea *
Ax = Alexesti; -Ipatele, Tasi*

B = Borosesti; Scinteia, Iasi
Ba=RBahlui, Cotnari, Tasi
Baj = Bajura; Parabani, Botosani*
B = Bécesti, Vaslui

B‘éb:Bébiceni; Durnesti, Botogani *

Bic=Bdalusesti, Icusesti, Neamt

Bad=Badeni, Scobinti, Iasi

Bai=Baicent; Cucutent, Iasi

Ral=Balteni, Vaslui. -

Bian=Baneagca, Galati*

Be=Baleani, Baciu * v

Bd=1Budai, Podul-Tloaiei, Iasi

BD =DBursue-Deal, Lespezi, Jasi
RPdn= Budeni; Dolhasga, Suceava *

Be=Blebea; Tg ”\Ieam(; Neami *

Bee=Bel Cest] Tasi

Bel= Belcew, Ivostl,,f Vasluj

Ber= Beresti, Galati ;

Be »».Beizunu Bacgu *-

RBg= Bld{festl, Pascani, Jasi*

Blagesti, Vaslui*
Berezlpgi, Siretel, lasi?
Buhalnita, (*cplemta Iam

1= Bistrite, - Vilgeara, Neamt ™

Bil= Bllwm Summ r‘JT.,‘,_

Bi=Bicu, Ipatcln Tasi®

Bir=Biresti, Vrancea * :
Birl=Birlesti, Erbiceni, 1asx
Birn=Birnova, Tasi. '
Biz=Birzesti; Stefan cel Mare, Vdslm
RBj=Bojila, Madirjac, Tasi
BJ=Bozienii de Jog, Duleesti, Neamt*
Bl=Bailteni, Probota, Tasi

Bla=Blaga, Dealul Morii, Bacdu

Bl = Bal{atesti, Neamt

Bm = Bucium, Tasi

Bn=Banu, Dumesti, [asi
Bni=Boureni, Motca, Neam{™

3% Dupd fiecare abreviere urmeazd localitatea (cind sint doud nume,
cind este

reprezintd satul, al doilea

muna) si judejul.

comuna ;

But=Butnarvesti,

Hgthogddnd &Lehm eel Ma&t‘ acdu X
Lo Bvo= Bivolari,

Ro=Bogdanesti, Horlesti, Tasi
Boe=Brodoe, Vaslui *
Bod=Bodesti, Scinleia, Tasi
Bog=Togdana, Vaslui
Rogd = Bogdinesti, Suceava *
Boh=Bohotin, Raducdnenti, Tasi
Bol== Bolotesti, Vreancea
Bor = Borzesli, Ungureni, Rotosant
Bos=Borosoaia, Plugari, Tasi
Bot=Botesti, Horodniceni, Suceava *
Boz=Bozieni, Dulcesti, Neam{ *
Br=HKBrates, Tarcidu, Neamt *
Bri=Brihdsesti, Galati *
Brd=Borodesti, Tutova, Vasiui *
Bre=Brehuesli, Vlz”xdcni, Botosani *
Bri=Tahnari, Vaslui*
Bri=Rurlesti, Unjeni, Botosani*
Brs=DBraesti, Tasi
RBri= Bratesti,
RS =Blaga de Sus, Schitu-Duca, Iasi
Bs=Bosia, lasi
Bsa=Bereasa, Danesti, Vaslui
Bs=DBals, Tg. Frumos, Tasi
Bi=Bitcani, Nicoresti, Vrancea
PFla=Butea, Iasi
Dt=Baltati, Iasi
Bta=Bogdinita, Vaslui
Bu=RBuruienesti, Bivolari, Tasi™®
Bud= Budesti, Mogosesti, Iasi
IPuh = Buhiesli, Valturesti, Vaslu
Bur=Burla, Volovil, Suceava™
Secueni, Neamd *
Tagi
BV=RBalteni Vale, Bélteni, Vashu
Buznea, Tg. Iwumos Tasi
Bmazu Rodm Tasi
Tasi

Cresli,: Ncamt *

T Cal=Caliménesti, Mardsesti, Vrancea *

‘Cép = Cépotesti, Hurulesti, Bacau*
Caz=CAazanesti, Negresti, Vaslui *
Ce=Coropceni, Ciortesti, lasi
CC=Coarnele Caprei, Iasi
Cd=Cudalbi, Galati

Ce=Crasnaleuca, Cotusca, Botosani
Cep=Ceplenita, Tasi

Cf=Cotofanesti, Baciu

Cft=Chiroftei, Mastacani, Galati*
Cg=Cogeasca, Lefcani, Tasi

un singur nume cl
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Cga=Curagau, Comarna, Tasi
Ch==Ciochorasti, Mirosléves;ti, Tasi

Che=Chetresti, Balteni, Vaslui *
Chi=Chilia, Ivianesti, Vaslui
Ci=Ciurea, Iasi

Cih=Ciurbesti, Miroslava, Ias
Cic=Ciocani, Perieni, Vaslui *
Cjo=Ciocirlesti, Scinteia, Iasi
Cir=Cireseni, Cotnari, lasi
Ci=Cirlesti, Rebricca, Vaslu
Cig=Cirlig, Popricani, Iasi
(*in = Cindesti, Mihdileni, Botosani
~j=Clirjoaia, Cotnari, lasi
-ucea de Jos, Panciu, Vrancea *
Cl=C ‘dlarasi, Botosani
Cm=Comarna, Tasi
CM = Coasta Magurii,
Cn==Corni, Botosani
Co=Corodesti, Gherghesti,
Cop = Copalau, Botosani

Tg. Frumos, Tasi

Vaslui *

Cor=Cordun, Flaminvzi, Botosani
Cord =Cordareni, Botosani

] Corlateni, Botosani

Cos ostesti, Vaslui
Cot=Cotic, Todiresti, Vaslui

Coz=Cozmesti, Slolniceni Prajescu, Tas
Cp=Cimpeni, Prajeni, Botosani
Cr=Crivesti, Vindtorii, Jasi™
Crd=Cordun, Roman, Neamt?”
Cri=Crivesti, Strunga, Tasi
Cristesti, Botosani
lesti, Tasi

Ilmpdm Iasi

, Tasi
wc,u“cea d: Sus, Pancia, Vreancea ™
:Coslesti, Tg. Frumos, Tasi
= Curtesti, Botosani

B (o:nosu Mll‘OS]clVJ Tas?
Csti=Cr |stmesh Botosani
Ct=Cotnari, Tasi

ul_Cnbtcs,u, Tasi
Cy=Cantildresti, Stefan cel Mare, Vasiu

Cu==Cursesti, Pungesti, Vaslui
Cue=Cucuteni, Durnesti, Botosani *
Cut=Cucuteni, Letcani, Tasi
Cuf=Cucuieti, Solont, Bacdau*
Cv=Covasna, Costuleni, Tasi
CV=Cuza Voda, Ipatele, Iasi*

CVd =Cuza Voda, Viisoara, Botosani
g uzlau, Pidltinis, Dotosani
CzV=Cuza Voda, Unfeni, Botosani
Crm—=C Tasi

-Deleni,
Dagita,
Danesti,
Dumbr ava,
Dumbrava,

Tasi
Tasi
Vaslui
Ciures, lasi

Paneiu, Vrancea *

De=Dobirceni, Botosani *
Dd=Duda, Duda-Epureni, Vaslui
De=Duleesti, Neamt *
Dg=Dragesti, Todiresti, Vaslui*
Dga=Dragalina, Hlipiceni, Botosanl
Dimadacheni, Corlateni, Botosani

Dingeni, Botosani
Dl=Dolnesti, Tasi
Dm=Dumesti, Iasi

DM =Dolhestii Mari, Dolhesti, Suceava **
Do=Dorobant, Aroneanu, Iasi
Dr=Dréguseni, Scheia, Tasi
Dra=Dragomir, Berzunii, Bacdu*
Dri=Drislea, Trusesti, Botosani
Ds=Dersca, Botosani
Ds=Driguseni, Botosani
Dt =Dobrovat, lasi
Du=Dumesti, Vaslui
Dum= Dumbrdvem, Suceava
Dv=Dumbrava, Lespezi, Iasi
DV =Dumestii Vechi, Dumesti,
E=Erbiceni, Iasi
Ep=Epureni, Movileni, Iasi
Fr=Epureni, Duda-Epureni,
F=Tccuri, lasi
FFa=Farcaseni, Strunga, Iasi*
Fe = Fedeleseni, Strunga, Iasi™*
Fg=TFrenciugi, Scheia, Jasi
[i=Tintinele, Focuri, Iasi
Fl=Tldminzi, Botosani
Fm=Frumusita, Galati
Fn=TFintinele, Andrieseni, Tasi
o=Foltesti, Galati *

= Frumoasa, Baleani, Bacdu *
Fru= Fruantiseni, Vas}ui
Fs=Tréasuleni, Vicloria, lasi
Fs=TFloresti, Cimpineanca, Vrancea
Ft==Faget, Cotnari, lasi

WVaslui

Vaslui

Fu=TFurceni, Galati
G=Girbesti, Tibana, Tasi

Ga=Gropnita, Iasi

Géa="Gdnesti, Tg. Frumos, Iasi
Gb=Gorbanesti, Botosani
GB=Gura Bohotin, Gorban, Tasi
GBi==CGura Bidilitii, Vinatorii,
Ge=Girceni, Vaslui*

Tasi*

.Gh=Ghidigeni, Galati *

Gi=Giurgesti, Tg. Frumos, Tas
Gi=Gircina, Neamt

Gir= Girbovit, Ghidigeni, Galati*
7= Grajduri, Iasi

(Gl=Glodeni, Negresti, Vaslui *

GM =Girbestii -‘Mari, Tibana, Iasi
Gn=Gorban, Tasi

GGo = Goléesti, Tasi

Gr = Griesti, ‘11ban esti; 1%1
Gri=Griv 1‘;21, Cordéreni, BOLO.FL«mi*,
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Gis = Gioseni, Tamas, Bacdu
Gs=Goesti, Lungani, Iasi
Gt=Grozesti, Iasi
Gt=Girbulet, Pingérati, Neamyj
Gu=CGuranda, Durnesti, Botosani*
r=Glavanesti, Andrieseni, Tasi
GV=CGura Vaii, Bacau
Gz=Grumazesti, Neamj
H=Fusi, Vaslui
Ha=Hodora, Cotnari, Iasi
Ha=Hanesti, Adincata, Suceava *
Hb=Hadbasesti, Strunga, Tasi™
Hc=Hriscani, Viddeni, Botosani*
Hce = Horodniceni, Suceava ™
Hd=Hadimbu, Mogosesti, Tasi
Hi=Hilita, Costuleni, Iasi
Hi=Hirlau, Jasi
Hir=Hindresti, Oteleni, Tasi*
Hi=Hirja, Bacdu
Hl=Hadlceni, Sipote, Ias)
Hli=Hlipiceni, Botosani
Hm=Humulesti, Neamt >
Hn=Hlincea, Ciurea, Tasl
Hoe=Horlesti, Rediu, Iasi
Hol=Holboca, Iasi
Hp=Hirtoape, Vinatorii, Iasi *
Hr=Huruiesti, Bacidu™
Hs=Hoisesti, Dumesti, Tasi
Hs =Horodistea, Paltinis, Botosani
Ht=Horodistea, Cotnari, Tasi
Ht = Hutani, Vladeni, Botosani
Hu=Hudesti, Botogani ‘
Hv = Hirsova, Delesti, Vaslua
seni, Santa Mare, RBolosani
=lacsa, Neami
Ib=Tacobeni, Dingeni, Bolosant ™
Te=Icuseni, Victoria, Iasi
I1=Ipatele, Iasi
In=TIbanesti, Botosani
IN=Ton Neculce, Tg. Frumos, Iasi
To=1Torcani, Tatarusi, lasi
Ip=TIpotesti, M. Eminescu, Botosani
Is=TIsupeni, Cotnari, Iasi
Is==Tondseni, Trusesti, Botosani
Iv=1Ivesti, Vaslui*

Tz=1Izvoare, Suharau, Botosani *
J=Jigdlia, Suletea, Vaslui *
L=Liesti, Galali

Le=TLunca, Pasgcani, Tasi*
1.C=Lunca Cetdtuii, Ciurea, Iasi
Ld=Ludasi, Balcani, Bacau*

LD =Lunca Dochiei, Urechesti, Bacdu
Le=Leorda, Botosani : )
[.g=TLungani, Iasi

Lh=Lehnesti, Ripiceni, Botosani
Li=Lipova, Bacdu*

LJ=TLarga-Jijia, Movileni, Ias}

Lm=ILismadni{a, Darabani, Botosani
Lp=Lupesti, Malusteni, Vaslui
La=Luparia, Cotnari, Tasi
Le=T.isna, Suhardu, Botosani *
Li=Liteni, Belcesti, Tasi
Li=Le{cani, lasi

Lu==Luparia, Prijeni, Botosani

Lum=Luminis, Piatra Soimului, Neamy

Lv=Liveni, Manoleasa, Botosani
Lz=1laza, Vaslui

M= Mircesti, Tasi

Ma=Manoaia, Costisa, Ncamt ™
Mar=Marginea, Suceava
Mé=Maldcsti, Vutcani, Vaslui
Mad =Madirjesti, Baltati, Tasi
Mas=Mastacani, Galati
Me=Mécdresti, Prisecani, ITasi

MC=Miron Costin, Vldsinesti, Botosant

Md=Madirjac, Tasi*
DM =Mindastirea Doamnei, Curtesgti
Botosani *
Me=Mera, Vrancea
Mg:=Mogosesti, Tasi
MG = Moara Grecilor, Vaslui™
Mh=Mihéldseni, Botosani*
Mi=Mitoc, Botosani*
Mic=Miclauseni, Butea, Tasi”
Mih = Mihaileni, Botosani
Mil=Mileancs, Rotosan:

Mio=Miorcani, Radauti-Prut, Botosam

M= Mindstireni, Unteni, Botosam
Min=Minastioara, Sirel, Suceava
Mj=Minjesti, Mogosesti, Iasi
Ml=Milosu, Lipova, Bacdu"®
Mn=Munteni, Belccsti, Iasi

Mnd=Mindresti, Vlddeni, Botosani ™

Mo=Movileni, Sendreni, Galaji*
Mov =Movileni, Larga Jijia, Tasi
Mr=Miroslovesti, lasi

MR =Movila Ruptd, Ripiceni, Botosani

Mrs=Miroslava, Iasi

MS=Muntenii de Sus, Tanacu, Vaslui

Ms

Mironeasa, Iasi
Ms=Mosna, Tasi

Mt =Matca, Galati
Mi{=Motca, Tasi*
Mv=Mavileni, Helesteni, Tasi

MV =Mircestii Vechi, Vindtori, Vrancea

Mx=Maxut, Deleni, Iasi

Mz =Modruzeni, Mardsesti, Vrancea

N=Nicseni, Botosani
NB=Nicolae Balcescu, Botosani
Ni=Nicoresti, Galati
Nm=N&moloasa, Galati*
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O=0s0i, Comarna, Iasi

Oa=0antu, Pinglrati, Neami} ™

Ob = Oboroceni, Helesteni, Tasi
Oc=0ancea, Galati”*

Od =0dobesti, Vrancea

Of == Qroftiana, Suharau, Botosan:
Oh=cheni, Huruiesti, Baciu *

OM = Odala Manolache, Vindtori, Galat
On=0nesti, Plugari, las}

Or=C0rbeni, Bacdu

Os=0s0i, Sinesti, Tast

Qg = Osesti, Vaslul

Ot=0teleni, Iasi

P =TPopesti, lasi

Pa=Pralea, Caiuti, Baciu
Pd=Paltinis, Botosani

Pég=Pidusesti, Dumesti, Iast
Pau=Paunesli, Vrancea

Ph=Probota, Iasi

Pce=Pocreaca, Schitu-Duca, Iasi
PC=Pingdrati Castel, Pingarati, Neamy
Pd =Padureni, Sendriceni, Botosani
Pe=Perieni, Prohota, lasi
Pet=Petricani, Neamt *

Pg=Togorasti, Rduseni, Botosani*
Ph=Pihnesti, Vaslui

Pi=Pietrosu, Tatarusi, Iasi*
Pin=Poiana, Negresti, Vaslui*
Pi=Pingérati, Neamt *

Pir=Pircovaci, Hirldu, lasi
Pi="Pietrosu, Tatérusi, Tasi*
Pl.=Piciorul Lupului, Ciurea, Tasi

PM =Poiana Mdarului, Ceplenita, Iasi
Pri=Poeni, Schitu-Duca, Tasi
Po=Poenesti, Vaslui

Pod =Podoleni, Neamt

Poi="Poiana, Dulcesti, Neamt *

Pop =Popricani, Iasi
Pp==Prelipca, Salcea,
Pr="Prisecani, lasi
Prg=Pipirig, Neamt
Ps="Piscu, Galati

Ps = Pascani, Tasi

Suceava *

PS=Podu Schiopului, Nistoresti, Vrancea* &

Pt="Petresti, Golaesti, Iasi
Ptr="Petresti, Pincesti, Baciu
P{=Parpanita, Negresti, Vaslui *
Pu=Plugari, Iasi

Pun=Paun, Birnova, Tasi
R=TRuginoasa, lasi

Ra=TRd&chiti, Botosani
Rad=Raducineni, Iasi
Re=Récpasa, Vrancea *
RC=Ratesul Cuzei, Rebricea, Vasln
Rd=Radeni, Trifesti, Iasi
Re=Rediu, Rauseni, Botosani *
Red = Rediu, Insi

Rf=Rafaila, Todiresti, Vasiun}
Rg=~Ruginoasa, Dulcesti, Neamt
Ri==Rusi, Dobrovat, Tasi
Rm=Romanesti, Botosani
Rn=Runcu, Tibana, Iasi*

RN =Rusenii Noi, Holboca, Iasi
Ro=Rosiori, Dulcesti, Neamt *
Ros=Rogcani, Baneasa, Galaii *
Rp ipiceni, Botosani
RP=Ra&dauti Prut, Bolosani

Rs= Réuseni, Botosani
Rs=TNRosecani, Trifesti, Iasi
Rsc=Réascani, Suletea, Vaslui *
Ru=Rediu, Vaslui*
Rz=Razbhoieni, Tg. Frumos, lasi
S=S8cinteia, Iagi

Sa=_Sarata, Solont, Bacdu™*
Sal=>5alcea, Suceava "

S84 =Saldgeni, Dumbraveni, Suceava *
Sbh=Scobinti, Iasi

Sc=3Sculeni, Victoria, Tasi
Sco=Scorteni, Bacdu
Sch=Schineni, Murgeni, Vaslui*
Sd =Sodomeni, Pascani, Iasi*
Sdv =Sadova, Suceava

Sf =Sofronesti, Todiresti, Vaslui”
Sh=Suhulet, Tansa, Iasi
Si=Siretel, Tasi

Sir=Siretu, Mardsesti, Vrancea™®
Si=Stinca, Victoria, Iasi
Sir==Sirbi, Vladsinesti, Botosani
Stejaru, Pungesti, Vaslui
St=Slobozia, Clurea, Iasi
Slo=Slobozia, Ureghesti, Bacidu™
Sm=Smulli, Galati*

SM=Santa Mare, Botosani

Sn = Sinesti, Tasi

SN = Satu Nou, Schitu-Duca, Tasi
So=S8olonet, Bivolari, Tasi
Sor=Soroceni, Unf{eni, Botosani
Sp==Spineni, Andricseni, Tasi

SP =Stolniceni-Prijescu, Tasi
Sprinceana, Erbiceni, Tasi
Sirbi, Podu Turcului, Bacau
Sre==S8irca, Baltati, Tasi
Ss=Stroiesti, Todiresti, Tasi
Stornesti, Sinesti, Tasi*

St=8trunga, Tasi
Sta=Stanilesti, Vaslui

Stolniceni, Rauseni, Botosani *
Sto=Stoicani, Foltesti, Galai *
Str=Strioane, Vrancea

St=Solont, Bacau *

Su=2Sulita, Botosani
Suh=Suhariu, Botosani

Sur =Suraia, Vrancea *
Sv=Soveja, Vrancea

BDD-A1512 © 1971 Editura Academiei

Provided by Diacronia.ro for IP 216

.73.216.121 (2026-02-24 22:41:28 UTC)



90

1. NUTA » - 42

sz=S8lobozia, Schitu-Duca, lasi
Sza=:Slobozia, Paltinis, Botosani
S=_8cheia, Iasi

Sb=8erbesti, Saucesti, Baciu
Sd=3Sendreni, Galati *
Se=Sendreni, Victoria, Iasi*
Sg=Sorogari, Aroneanu, Tasi
Si=Suletea, Vaslui ™
SM=S8tefan cel Mare, Baciu”*
Sp==&ipote, lasi

Ss==Siscani, Adjud, Vrancea*
St=Stefédnesti, Botosani

SV =_8erbestii Vechi, Sendreni, Galati*

T="Tansa, Iasi
Taz=Tatomiresti, Rebricea, Vaslui
Tan=Tanacu, Vaslui
Té="Tatarusi, Tasi
Tal="Téalpigi, Ghidigeni, Gdlatl
Tau='"Tautest, Rediu, Iasi
Th="Tabéra, Bivolari, Tasi
Te="Tarcau, Neamt
Td="Todirel, Birnova, Iasi
TE="Trifesti, Iasi

TFlergu Frumos, Tasi
Ti==Tirpesti, Neamt *
Tl="Toflea, Brahagesti, Galati*
Tn:Traian, Zé&nesti, Neami ™
To="Totoiesti, Erbiceni, Iasi
Tod = Todireni, Botosani
Tom=Tomesti, Tasi
Tol="Todiresti, Vaslui
Tp="Topolita, xrume/ostl Neamt
Tr=Tralan, Bivolari, Tasi*
Tru=Trusesti, Botosani
Ts="Tansa, Belcesti, Tasi
Ts="Topesli, Birsesti, Vrancea *
Tt="Toporasti, Pungesti, Vaslui *
T{==Tupilati, Neamt *
Tu="Tudora, Botosani
Tz="Tazliu, Neamt

T="Tutora, Tasi

Th="Tibénesti, Neamt
Te="Tiganasi, lasi

Tn="Tihana, Iasi*
U=Umbraresti, Galafi
Ue=TUricani, Miroslava, lasi

Ud=Uda, Tatarusi, Iasi*
Ug=Ungheni, Bosia, Jasi
Ul=TUlmi, Belcesti, Iasi
Un=Ungureni, Botosani
Uni=Unirea, Odobes,ti, Vrancea *
Ur=Ur eohosu Bacau™
Ursoaia, Bomanostp Tasi
-Unteni, Botosani
V=Voinesti, Jasi
Va=Vaduri, Viisoara, Neam}
VA=Valea Adineci, Miroslava, Iasi
Va=Vasiesti, Moinesti, Bacdu
Ve=Victoria, lasi
VC=Valea Caselor, Lipova, Bacau*
Vee=Vl1idiceni, Tomesti, Iasi
Vd=Vidra, Vrancea
VG=Valea Grecului, Duda-Epureni,
Vaslui
Vi=Viisoara, Botosani
Vie=Victoria, Hlipiceni, Botosani
Vi=Vinatorii, Iasi
VJ=Vicovul de Jos, Suceava ™
V1=Vlddeni, Tasi
VL=Valea Lupului, Rediu, Iasi
Via=Vlddeni, Botosani
VLg=Valea Lung8, Holboca, Tasi
VM=Viisoara Micd, Viisoara, Botosani *
VMa="Valea Méarului, Baciu*
Vn=Vindtori, Popricani, Tasi
Vo="Vocotesti, Voinesti, Tasi
VO=YValea Oilor, Baliafi, Tasi
Vr=Vorniceni, Botosani
VR=Valea Racului, Cotnari, Iagi
VS=Valea Seacd, lasi
Vy=Vl]asinesti, Botosani
Vi=Varalic, Salcea, Suceava *
Vi=Viddnicut, Vindtorii, Tasi *

Vs .Vulturem Vaslu *
Vv=V olovat, Suceava *

7=7uboloteni, Trifesti, Tasi
Z#=Zarnesti, Neamt
Zh=2Zbereni, Cotnari, Tasi
Z1=Zlodica, Ceplenita, Iasi
Zm=Zmeu, Lungani, Tasi™
Zr=Zorleni, Vaslui *

DENOMINATIONS POUR LES VARIETES DE RAISINS EN MOLDAVIE

RESUME

Sur la base d’un matériel en partie inédit, provenant d’enquétes directes et

indirectes (531 localités),
de raisins de la Moldavie.

Pauteur discute

des termes gui dénomment les variétes
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La plupart de ces dénominations pouwr les variétés de raisins sont des créa-
ticns formées sur le lerritoire de la langue roumaine, Dans la formation de ces mots
o a pris en considération les caractéristiques essentielles de la variélé en question
et ainsi ont apparu des termes relatifs a la couleur, & la forme et a la qualité des
raising. Ces noms appartiennent, spécialement, aux anciennes variétés roumaines
qui etaient accompagnées d’adjectifs (blanc, noir, rouge, petit, bon, mauvais) ou de
diminutifs des mémes adjectifs. Ultérieurement, inventaire de ces dénominations,
domine au début par des formations adjectivales, s'est enrvichi et c<est ainsi
gu'apparait une série de termes, de préférence des substantifs, comme résultat de
certaines analogies 4 valeur de métaphores.

Aprés Vintroduction des variétés hybrides on a créé sur le territoire de langue
roumaine une série de termes gue lon ne conserve aujourd’hui que dans les
parlers populaires. Ces mots sont, le plus souvent, des dénominations attribuées par
analogie aux noms de fruits, de plantes ou d’objets qui avaient de commun avee
la variété respective la forme ou la couleur.

Un chapitre spécial est réservé aux procédés de formation des mots. Iei on
discute les plus importants suffixes (en particulier les suffixes diminutivaux et la
motion) et la composition. Sur cette base, dans la formation des termes quidénom-
ment des variétés de raisins, on a créé de nouvelles dénominations par la juxta-
position substantif -+ adjectif (braghindg acrd, crimposie mare) ou substantif + sub-
stantif (gorgan-curcan).

Lauteur insistc également sur certains faits de langue révélés par Vétude de
ce lexique, tels que: la conservation de mots en voie de disparition en roumain
(malagd, mugat), la fréquence de certaing adjectifs, particuliérement d’origine turque
rabras, cirmiz) et la conservation de quelques dénominations pour des wvariétés de
raisins considérées disparues (armas, iordand, ovis).

e
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